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Delavski 
praznik 

Na prvega maja je praznik delav-
stva vsega sveta. Tako vsaj bi mo-
ralo biti, a v nekaterih državah tega 
delavskega praznika ne dovolijo, kar 
pač jasno prikazuje, da delavstvo 
nima nobene besede in pravice, š e 
vedno smatrajo delavno ljudstvo, ki 
ga je poslal dobri Bog edino zato 
na svet, da gara za druge. 

Delavstvo pa se, četudi počasi, ve-
liko prepočasi, vendarle po vsem sve-
tu prebuja ter postaja iz brezpravne 
raje razumno in kulturno človeštvo. 
Proces gre sicer počasi, kot smo prej 
rekli, ker delavstvo v mnogih sluča-
jih ne more razumeti, da brez teme-
ljite preobrazbe samega sebe ni mo-
goče doseči ničesar trajnega. Za to 
doseči pa se je treba žrtvovati, vsaj 
nekoliko žrtvovati. 

Vsako leto na delavski praznik bi 
morale ne samo delavske organiza-
cije, marveč tudi vsak posameznik 
napraviti točno bilanco svojega delo-
vanja ter ugotoviti pogreške in ne-
dostatke, ki jih je treba v bodoče 
popraviti in odstraniti, č e pa je mor-
da delavstvo mnenja, da mu ni tre-
ba ničesar misliti za svojo bodoč-
nost, da bodo to že drugi napravili 
zanje, potem je tako delavstvo zre-
lo za diktatorsko vladavino in ne bo 
nikoli svobodno. 

Delavstvo ne sme samega sebe vn. 
rati. Pogledati mora resnici v obraz 
ter ugotoviti stanje kakršno je. 

če je delavstvo pravično napram 
sebi in če si hoče dobro, tedaj mora 
priznati, da ne napravi povsod svo-
je dolžnosti. Navduši se tu pa tam, 
na kakem zborovanju, ko kdo opleta 
z delavskimi frazami ter obljublja 
vse mogoče in nemogoče, kot mu je 
naročil gospodar ali stranka, ki ga 
plača. Priskoči na pomoč še časopis-
je, ki je nalašč za "delavske potre-
be' ' pisano in delavsko vprašanje je 
rešeno. Potegniti in zavajati pa je 
mogoče samo nevedno delavstvo. 

Delavno ljudstvo je tisto, ki na 
svetu vse vzdržuje. Delavno ljudstvo 
pa ni samo ono, ki ima žulje na ro-
kah, marveč tudi ono, ki se z glavo 
trudi. Brez arhitekta in inženirja zi-
dar ne more sezidati velike stavbe; 
brez iznajditeljev, ki so posvetili vse 
svoje sile znanstvu, bi človeštvo ne i-
melo železnic, raznih strojev, letal, 
radia, telefonije in drugih koristnih 
iznajdb, ki so produkt človeškega u-
ma; imamo pa še nešteto drugih po-
klicev, ki so vsi koristni in potrebni, 
če služijo človeštvu. K delavskemu 
razredu spadajo torej vsi ljudje, ki 
8e vsak na svoj način in poklicu tru-
dijo, da pošteno zaslužijo svoj kos 
kruha. 

Nikakor pa ni tajiti, da ni ono de-
lavstvo s žulji na rokah najbolj zo-
b a t a vi j eno in izkoriščano. Tega sta 
11 Ja pa je v prvi vrsti delavstvo sa-

krivo. Delavstvo ne posveča do-
vplj pažnje sebi in skupnosti. Razna 
^ v r e d n a igrišča in zabavišča so 
Najljubša delavska zbirališča, zlasti 
gladine. Knjige, predvsem poučne 
knjige, delavstvo po večini odkla-
n ia . Kulturne organizacije za delav-
k o nimajo največje privlačnosti. 

J®r se samo pleše in pije omamne 
J^jače, tam rada zahaja večina: 

Izboljšanja delavskega položaja 
P* ni mogoče pričakovati vse dotlej, 
j*°kler za to ne bo delavstvo čutilo 

Potrebe. A ta nujna potreba 
v *íra ,s|°noti na evoluciji in ne na re-

uciji, ki more slednja privesti ko-
t a j takozvane proletarske dikta-

r e . f i najboljša ne more biti vred-
resnične delavske izobrazbe in ci-

^bzacije. 
o r T u d i v izseljenstvu bi mogle naše 

©nizacije ter vsak posameznik u-
slnh Ü m a r s i k a j dobrega pa tudi 

eSa. člani druvtev bi morali vsi 

ANGLIJA BO ODREDILA REDNO VOJAŠKO SLUŽBO 
REDNA VOJAŠKA SLUŽBA V ANGLIJI — K A J BO POVEDAL H I T L E R — MALE DRŽAVE NEZA-
ÜPNE — FAŠIZEM J E TREBA ZAUSTAVITI — HITLER IN MUS SOLINI NE MISLITA ODNEHATI 

— POLJAKI SE BODO BRANILI. 

Angli ja namerava upeljati redno 
vojaško službo, kar doslej ni bilo, 
marveč so bili vsi vojaki prostovolj-
ci z mesečno plačo. Do lega koraka, 
poročajo, j e prisilila Angli jo Nem-
či ja . Šli bomo pa še dalje z vojni-
mi pripravami, trdi jo Angleži, če 
Nemčija ne misli odnehati. Določili 
so ponovno bajne svote za oborože-
vanje. Poklicali so bili tudi svojega 
poslanika pri berlinski vladi, da se 
7. njim pomenijo, ter se j e te dni od-
pravil v Berlin s posebnim naroči-
lom za Hitlerja, z namenam, da go-
vori z n j im še pred 28 aprilom, ko 
j e Hitler napovedal svoj ponovni ve-
liki govor, a ga nista hotela spreje- I 
ti niti zunanji minister Ribbentrop ! 
niti Hitler, kar je seveda angleški 
ponos zelo užalilo. 

Ko to pišemo, še ni govoril Hitler, 
a j e pričakovati, da bo napadel de-
mokracije in Roosevelta ter da bo 
zahteval od Polske Gdansko ter nek-
danje nemške kolonije. Podonav-
skim in balkanskim državam bo za-
gotovil pokroviteljstvo, to j e Ma-
džarski, Romuniji, Bolgari j i in J u -
goslaviji, državam, ki si j ih sedaj 
vplivu velikih demokracij in Rusije. 
Hitler in Mussoliiii trudita odvzeti 
V soboto se ima sestati pa veliki fa-
šistični svet na čelu z Musslinijem, 
ki se bo posvetoval na katero stran, 

f s t -ancasko posest aíi-na Balkan, 
bi se v bližnji bodočnosti moglo vpa-
sti. Pravi jo da j e od Mussolinijeve 
strani na jpre j Grči ja v nevarnosti, 
<»d Hitelrjeve pa del Pol jske in Li-
tvanska. Franci jo , Angli jo in Rusijo 
bi si privoščila pozneje, ko bi že po 
vseh srednjeevropskih in balkanskih 
državah vzpostavila fašistične vla-
davine, ki bi bile od n j i j u volje od-
visne, kar se j e v neki meri s zlomom 
Male antante in sedanjim poizkusom 
zlomitve balkanskega sporazuma že 
precej posrečilo in se bo s tem pro-
cesom gotovo še nadaljevalo, ker se 
male države niso do časa zavedale 
nevarnosti ter organizirale za od-
por in pa ker j e bila Pol jska do zlo-
ma Češkoslovaške na strani totali-

tarnih držav ter je Nemcem celo po-
magala s tem, da j e z nožem v hrbet 
napadla lastne brate ter so madžar-
ski in tudi bolgarski " v o d i t e l j i " v 
službi Hit ler ja in Mussolinija, kot j e 
bil tudi albanski kral j Zogu, a mu 
j e Mussolini vseeno dal brco takoj 
ko ga j e odrabil ter potom njega pri-
pravil teren za vpad v Albanijo, ki 
j e prvi dejanski korak I ta l i je na 
Balkan. 

Franc i j i in Anglij i , po izkušnjah z 
Abesinijo, Španijo in Češkoslovaško, 
male države ne zaupajo ter kot zbe-
gane ptice iščejo rešitve. A če se bo 
Hitler ju in Mussoliniju posrečilo še 
katero držav, ki so se zatekle pod 
okril je Franci je in Anglije, kazno-
vati s tem, da bosta napravila iz n j e 
kot s Češkoslovaško in Albanijo, te-
daj pa res ne vemo, k a j bi se zgodilo. 

V demokratičnih državah trdijo, 
da j e treba Hit ler ja in Mussolinija 
na vsak način zaustaviti. A če se j ih 
ne misli tudi nazaj vreči od tam, 
k je r bi po nobenih postavah ne sme-
la biti, tedaj j e skoro bolje da gre-
ste še naprej, čimveč tujih narodov 
bosta imela in strahovala v svojih 
mejah, temprej in lažje se bodo nji-
hovih strahovlad vsi skupaj osvobo-
dili. Zmage zatiranih in izkoriščanih 
narodov pa se današnje demokraci-
j e nimajo povoda vesel}1: 

Nobenega dvoma ni, da Hitler in 
Mussolini še ne mislita odnehati od 
svojih načrtov. Še vedno pa j e od-
prto vprašanje, če res mislita Fran 
c i ja in Angli ja reakcionirati. Pogod-
ba z Rusi jo še vedno ni sklenjena. 
Nerazumljivo j e tudi dejstvo, da 

misliti, ne morda samo odbor, v čem 
bi se dala njih organizacija izbolj-
šati, da t i čyimveč koristila skupno-
sti. Obenem pa bi moral vsak po svo-
jih najboljših močeh k stvari tudi 
svoj del doprinesti. 

Imamo slovenske učne tečaje, ki 
so za vse slovenske otroke. Starši bi 
se morali živo zavedati pomena šole 
in vzgoje svojih otrok. Poleg star-
šev pa bi morali tudi vsi drugi po 
svojih močeh podpirati te potrebne 
ustanove. 

Slovenski izseljenci v Južni Ame-
riki imamo edino tedensko glasilo 
Slovenski list, ki gotovo največ na-
ših ljudi dosežj po vsej prostrani ar-
gentinski deželi, vendar ne vseh. Na-
ročniki ne bi smeli zamuditi nobe-
ne prilike, da ne bi poagitirali za 
svoj list, ki vrši mnogo večjo izsel-
jensko misijo, kot se„ morda komu 
površno pozdeva. Sami od sebe pa 
bi morali vedeti vsi slovenski izsel-
jenci, da je Slovenski list njih naj-
večji prijatelj, ki bi lahko še mno-
go večje delo vršil, če bi se vsi zave-
dali dolžnosti napram njemu. 

Potrudimo se vsi, da bomo na de-
lavski praznik vsaj malo razmišljali 
o dolžnostih napram sebi in skupno-
sti. Trud bo gotovo dobro popla-
čan, če ne čez petnajst dni ali me-
sec, kot navadno plačujejo gospo-
darji svojim delavcem, pa Čez leto 
ali več, kajti skupnemu delu in tru-
du nihče ne more odmerjati plače, 
marveč se izraža v izobrazbi, gospo-
darskem in socialnem izboljšanju 
vsakega posameznika, organizacij, 
narodov in slednjič vsega človeštva. 

Pol jska in Romunija pomoč Rusi je 
odklanjata, dasi nima nobenih teri-
torjalnih namenov. Sistem pa, v ko-
likor se bo v Rusi j i v praksi izkazal 
dober, pa bo brezdvoma preko vseh 
mej zajel tudi druge narode. In še 
tudi Rusi, kar j e drugod dobrega,> 
gotovo ne "bodo mogli in ne noteli 
braniti sprejeti. Tu pa se ne gre za 
ideologije, marveč za praktično po-
litiko. 

Kot poročajo j e hotel Chamber-
lain napraviti zadnji poizkus pri 
Hitlerju, da se vojna prepreči, a ni 
uspel, ker Hitler ni hotel sprejeti 
angleškega poslanika. Zato j e ver-
jetno, da bosta obe zbornici podpi-
sali vojaško obveznost, kar zahteva-
ta Rusi ja in Franci ja ter napovedu-
je jo , da se bo Chamberlain umaknil 
ter bodo prišli v vlado opozcijonal-
ci, to j e l judje, ki so mnenja, da j e 
Angli ja že preveč popustila napram 
totalitarnim državam. V Londonu 
in Parizu pa še vedno upajo, da Hit-
ler in Mussolini ne bosta provokira-
la vojne in da se lahko še vse mirno 
izteče. 

Pol jaki pravijo, da se bodo bra-
nili, če jih bo Nemčija napadla. 
Gdanskega da ne odstopijo za no-
beno ceno. Torej , če bodo Nemci res 
hoteli vzeti Gdansko Poljakom, j im 
bodo po poogdbi morali iti Angleži 
na pomoč. In če bi enkrat začeli z 
vono Angleži, bi takoj stopili v ak-
ci jo tudi Francozi in brez dvoma tu-
di Rusi in tedaj bi s pomočjo Zdru-
ženih držav tudi Japonski najbrže 
zagodli, to menda Japonsem ne di-
ši, zato so tudi oni za demokracijo. 

Jugoslavija in njene sosede 
JUGOSLOVANSKI ZUNANJI MINISTER CINCAR-MARKOVIČ V BE-
NETKAH IN BERLINU — JUGOSLAVIJA NI PRISTOPILA K OSI 
RIM-BERLIN — JUGOSLOVANSKI NAROD ODKLANJA FAŠIZEM 

— N A J V E Č J A GARANCIJA J E NAROD SAM 

sme pod nobenim pogojem pristopiti 
k demokratičnemu bloku ter da mo-
ra podpisati protikomunistični pakt, 
a da tega jugoslovanskih minister 
Markovič gotovo ne bo napravil, 
ka j t i to bi bil morda pripravljen 
storiti Stojadinovič, ki pa j e ravno 
vsled tega prišel v nemilost pri ju-
goslovanskem narodu, ker da se je 
že preveč ogreval za fašistične me-
tode ter je moral odstopiti. Sedanja 
vlada hoče biti v dobrih odnošajih z 
vsemi sosedi in prav tako tudi z An-
glijo in Franci jo . Seveda I ta l i j a in 
Nemčija po eni ter Angli ja in Fran-
ci ja po drugi strani želita, da se mo-
ra Jugoslavi ja odločiti za eno ali 
za drugo stran. 

Jugoslovanski narod brezdvoma 
za fašizem ni dovzeten, ki bi ga niti 
za poizkušnjo ne mogel nihče vpe-
l jati , čemur bi bile glavna ovira tri 
plemenske razlike in tri veroizpove-
di, brez da še posebej vpoštevamo, 
da nobeden slovanskih narodov za 
fašizem ni dostopen, ker je to proti 
njegovemu življenskemu smislu. 

Največ ja garancija za neodvisnost 
Jugoslavi je pa je seveda jugoslo-
vanski narod sam. Dolgotrajni no-
tranj i spori, predvsem Hrvatsko 
vprašanje, so spričo zunanje nevar-
nosti prenehali ter bodo Slovenci, 
Srbi in Hrvat je dobili lastne neod-
visne uprave po vzorcu Združenih 
držav ali Rusi je ter j e Jugoslavi ja 
proti zunanjim nepri jatel jem popol-
noma enotna. 

Pre jšn jo soboto sta se bila sestala 
v Benetkah jugoslovanski zunanji 
minister Cincar-Markovic. in itali-
janski zunanji minister grof Ciano. 
Temu sestanku je z veliko pozorno-
st jo sledila vsa svetovna javnost, 
kajt i šlo se je za to, v koliko se j e 
Itali j i in Nemčiji posrečilo prido-

Cincar-Markovič, jug. zun. minister 

biti Jugoslavi jo na svojo stran, kar 
bi pomenilo na evropski politični 
tehtnici precej velika pridobitev. 

Za Jugoslavi jo j e položaj zelo koč-
ljiv. Obkrožena j e od samih nepri-
jatel jev, ki jo ljubosumno čuvajo ter 
obenem prežijo nanjo. Nemčija bi 
rada prišla do Trsta, do poti do mor-
j a na zapadni Evropi, kar bi bilo za-
njo velikega gospodarskega pomena. 
V tem smislu se večkrat pojavi jo 
propagandni letaki po Trstu in oko-
lici, ki nihče ne ve, odkod j ih prine-
sejo. Četudi bi I tal i ja računala na 

Dalmacijo, j i ne konvenira izgubiti 
Trsta v prid Nemčije. Zato j e Itali-
j a prišla do spoznanja, da bo najvar-
neje tudi zanjo, če ostane .Jugosla-
vija takšna kakršna je. 

Jugoslavi ja uživa nekak politični 
privilegij med totalitarnimi in demo-
kratičnimi državami. Ko sta Angli ja 
in Franc i ja hoteli ponuditi pokrovi-
teljstvo tudi Jugoslavi j i , ga j e ta 
vljudno odklonila, kar je izzvalo ve-
1'ko nejevoljo v Parizu in Londo-
nu. Tedaj so napovedavali v Franci-
j i in Angliji, da j e Jugoslavi ja iz-
gubljena, a se jugoslovanski držav-
niki niso dali strašiti. 

Zunanjega ministra Markovica so 
Ital i jani povabili v Benetke, pa ne 
toliko iz kake važne potrebe kot iz 
stališča, da dokažejo svetu svoj di-
plomatični uspeh, kajt i Jugoslavi ja 
ni pristopila k osi Rim-Berlin in ni-
ti ne v protikomunistični pakt, kaj-
ti tega j i v Itali j i niti resno predla-
gali niso, ker so že vnaprej vedeli, 
da bo Jugoslavi ja gotovo odklonila. 

Iz Benetk j e odpotoval Markovič 
v Berlin, kamor j e bil povabljen. 
Sestal se j e s zunanjim ministrom 
Ribbentropom ter Hitlerjem. Po-
drobnosti razgovora nam niso znane, 
vemo pa, da ne more biti nič takega, 
kar bi nas moglo vznemirjati. Znano 
j e samo, da j e Jugoslavi ja določila 
veliko svoto za oboroževanje ter bi 
na jveč j i del te svote rada dobila 
Nemčija z nakupom pri n j e j , oziro-
ma j e pripravljena Nemčija kupiti v 
Jugoslavi j i za isto svoto pa drugih 
stvari, ki jih ima Jugoslavi ja na pro-
daj in j ih Nemčija potrebuje. 

Sicer zatr ju je jo , da bodo v Berli-
nu zahtevali od Markoviča, da ne 

VOJAŠKA DIKTATURA V 
• BOLIVIJI 

Polkovnik German Busch, katere-
ga oče j e bil nemški zdravnik iz Ber-
lina, mati pa bolivijanka,> j e vzpo-
stavil diktaturo v oBliviji . Dejal je, 
da njegova diktatura nima nič skup-
nega z Rimom in Berlinom, marveč 
da j e čisto bolivijanskega značaja. 
Nadalje j e dejal, da so ga do dikta-
ture prisilili kapitalisti, ki so gra-
bili samo zase ter povsod ovirali ce-
lotni nacionalni napredek. On, ki j e 
bil ves čas v vojni v Chacu, ve k a j se 
pravi trpeti in umirati za domovino 
in takisto vedo to bolivijanski sino-
vi, ki so delili usodo z njim, j e de-
j a l Busch v svojem proglasu na na-
rod. 

Dejal j e polkovnik Busch v svo-
jem proglasu tudi, da se ne bodo o-
grevali niti za levi niti za desni ek-
stremizem, marveč za pristne bolivi-
janske nazore. Privatni kapital ni-
majo namena izriniti, a bodo njego-
vi lastniki morali točno po vladnih 
naredbah plačevati delavstvu svoj 
zaslužek in ne poljubno, kot se j e do-
slej dogajalo. 

Narod potrebuje ceste, šole in 
splošno gospodarsko izboljšanje, j e 
končal diktator Busch in v tem 
pravcu bomo napeli vse sile. 

Tako imamo sedaj že dve totali-
tarni državi v Južni Ameriki: Bra-
zil in sedaj Bolivijo, ki se seveda 
bolj po imenu zdijo podobne evrop-
skim fašističnim državam kot pa po 
notranjem sistemu ter zunanjih na-
menih. Nekateri pa zatrujejo, da j e 
fašistična diktatura v Bolivi j i pod-
pirana iz Berlina ^n Rima. 

STRAŠNA RUDNIŠKA NESREČA 
NA JAPONSKEM 

V sedo je nastala v premogokopu, 
ki se nahaja v Hokkaidu na Japon-
skem, strašna eksplozija. Izmed 1279 
rudarjev, ki so bili ta čas zaposleni 
v rudniku, so jih do sedaj rešili sa-
mo 163. Vsi ostali pa so najbrže po-
stali žrtev grozne eksplozije. 

VOJNA NA DALJNEM VZHODU 

Med Japonci in Ki ta jc i se vršijo 
sedaj strahoviti boji. V teh bojih 
zmagujejo Kita jc i , ki so po kita j -
skih vesteh zopet zavzeli Nan Chou. 
Tudi severno od Kantona se vršijo 
hudi boji ter zmagujejo Ki ta jc i in 
se bližajo mestu. Ki ta jc i pa zmagu-
j e j o tudi drugod in se morajo Ja -
ponci v neredu umikati. 



A r g e n t i n s k e v e ^ t j 

SLtržKOiJE, BODITE PREVIDNE 
'' c '«^imffTTsir" : ... > , S "ŽENINI' 

' ' ' , :Služkirija,' 28 !Iótha ; < Maximino 
López je Od rkiieniladosti' služila pri 
tujih ljtideh ' te. ' je bila prihranila 

. nekaj :,<£ez 'j^et1 H8o&' pesov: 
í r e d nekaj' tedni pa se'jfe 'bila seT 

znanila Vnékítn j jr i lupnhii mladeni-
čem,'in se j é bilá kmalu vnela med 
njima ljubezen. Kuharica s katero 
sta služili skupaj, jo je večkrat sva-
rila, naj bo previdna s svojihi fan-
tom, ker ga dobro ne pozna in mo-
škim dandanes ni preveč za zaupati. 
Maximina pa je dejala, naj bo kar 
brez skrbi, kajt i nje fant z lepimi 
" 'ojos verdes" je gotovo najbol j po-
šten. 

Šla j e večkrat na daljše in krajše 
izprehode, kamor jo je fant povabil 
ter je bil vedno zelo vljuden z njo"," 
da ni imela najmanjšega povoda se 
pritoževati. Nekega dne, ko. sta ho-
tela iti s podzemeljsko železnico nji 
plaza Once pa se ie nje fant naen-
krat znašel z nekim svojim prijate-
ljem "es tanc ier j em" z dežele. Pri ja-
tel ja sta se vsa vesela snidenja obje-
la.. " E s t a n c i e r o " j e potožil prijate-

u > v .('•'* j OÍS'.. 
j»1 se sestanki, katerih namep je naj-
ti pot, da serta nesoglasja ublažijo, 
ker bi v nasprotnem slučaju zamogl a 
trpeti tudi ¡enotnost sttanke. Sicer 
se <pa to,/po. mnenju, saibega predsed-
n i k a t e stranke, Barceloa, ne bo zgpi 
dilo. V ponedeljek popoldne so se zo-
pet sestali voditel j i 'stranke in par-
lamentarne-skupine, kateri tvorijo 
nekako pomirljevalno komisijo in 
pričakuje se, da bo komisiji uspelo 
doseči popolen sporazum. 

ARGENTINSKO MESO ZA AME-
RIŠKO MORNARICO 

Washingtonska vlada je naročila 
za svojo mornarico 23.000 kg kon-
zerviranega mesa, po ceni 30 centa-
vov za kilogram. 

ZOPET AMERIŠKE VOJNE LA-
D J E V TUKAJŠNJEM PRI-

STANIŠČU 
..• Dne 6. maja bodo priplule v 
buenosaireko pristnišče tri severno-
ameriške vojne ladje : San Francic-
c-o, Tuscalooosa in Quiney, katerim 
poveljuje kontreadmiral Kinmel. 

Tukajšnje pomorske oblasti, kakor 
lju, ka j ga j e prineslo v glavno me- ¡ tudi severnoamerikanski priseljenci 
sto republike Argentine. Imel je bodo priredili častnikom in moštvu 
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Nikica Defrančeski, nova učiteljica 
na Dock Sudu 

revolver sprožil in dečka smrtno za-
del v trebuh. Nesrečni deček je bil 
sicer nemudoma odpeljan v bolnišni-
co Salaberry, toda zanj ni bilo več 
rešitve. Revček je takoj po prevozu 
izdihnil. 

namreč 'bolno sestro" v Buenos Ai-
resu ter iskal zá njeno oskrbo kak 
"matr imonio" ali pa tudi drugo o-
sebo, do katere bi imel zaupanje. Že-
nin je seveda priporočil svojo lju-
bico, ka j t i do katerega drugega člo-
veka bi mogel imeti več zaupanja. 
Maximina je bila takoj pripravlje-
na pri jatel ju svojega fanta ugoditi, 
a "bogat i estanciero" j e bil zelo ne-
zaupljiv ter je hotel videti na last-
ne oči, če Maximina poseduje ka j i-
niovine, kajt i on ne more kar vsake-
mu izročiti 2.000 pesov ,ki j ih je 
imel pripravljene za izročiti onemu, 
ki bi prevzel skrb za njegovo bolno 
sestro. Maximina je tedaj šla na 
Banco de la Nación ter j e dvignila 
od vsote čez 5.000 pesov, k i j ih j e 
imela na banki, 2!l00, ki j ih je v ne-
ki kavarni, k jer sta jo čakala fant 
in njegov pri jatel j , izročila fantove-
mu pri jatel ju, k i pa j i j ih je takoj 
vrnil, ko se je prepričal, da ima de-
kle denar. Služkinja j e odšla nazaj 
v Banco de la Nación in ko je hote-
la izročiti blagajniku denar, j e z 
grozo opazila, da ima namesto de-
narja V rokah časnikarski papir. 
Stekla j e kriče ven in jo je tam u-
stavil bližnji stražnik, kateremu je 
povedala, ka j se j i j e pripetilo. Poli-
ci ja j e takoj odšla na delo, a zlikov-
cev ni več dobila. Popihala sta jo 
pač na varno z ukradenim denar-
jem. Edina sreča v nesreči uboge 
služkinje je, da ni izročila ves pri-
hranek. 

Slovenske služkinje, pazite da tu-
di vas ne bo speljal na led kak " o -
jos verdes". Če iščete fanta, ga bo-
ste veliko lažje in v vsakem oziru 
boljšega dobile med domačimi fan-
ti. 

teh edinic lep sprejem. 

KARDINAL COPELLO SE J E 
VRNIL 

Kardinal Copello, ki je odšel v 
Rim, da se j e udeležil volitve nove-
ga papeža, se je v soboto zjutraj na 
parn i ku " O c e a n i a " zopet vrnil v 
Buenos Aires. V pristanišču je ar-
gentinskega kardinala pričakovala 
velika množica vernikov, da ga je 
pozdravila. Katoliški skavti pa so 
tvorili častno stražo v katedrali, 
k jer se j e nato vršila zahvalnica za 
njegovo srečno vrnitev. 

POŠTEN DEČEK 
. . Učenec Antonio Conde, star 9 let, 

je našel na ulici denarnico, v kateri 
j e bilo 130 pesov. Antonio ni napra-
vil tako, kakor napravi, oziroma bi 
napravil marsikateri deček, da bi de-
nar zakril in ga porabil za kake ne-
potrebne stvari, marveč je denar iz-
ročil policijski ob.lasti. Za ta čin po-
štenosti j e zaznala tudi ravnatelji-
ca šole v katero on zahaja ter ga 
vpričo vseh učencev pohvalila. Na 
praznik 25 de Mayo pa bo pošten 
deček deležen še posebne nagrade. 

T$ádne ure od 9. do 19. ure vsak dan. 
jj ODPOŠILJAMO VAM DENAR potom tistih bank, ki imajo 
- . najugodnejši t e č a j i - j» .. ... | 

VAM KUPIMO papirnat denar, Ijre in dinarje, k jer ga pro-
daja jo najceneje. I I K^jfS •;/ 

PRIPOROČAMO NAKUP LADIJSKIH potnih kart na zanes-
o Ijivili agencijah. 1 J T i . 
0 f-'-- • 
o POSREDUJEMO ZA SLUŽBE m ;uo£ke in za ženske. 

ČE KDO V E ZA KAKO SLUŽBO, naj 'nam takoj j a v i 

V KATERIKOLI ZADEVI obrnite se do nas, ki vam bomo šli 
na roko z nasvetom in drugače, kolikor bo v naših močeh. 

QAKO IZVEŠ ZA KAKO NOVIQÓ/ki se tiše naših ljudi, 
sporoči jo takoj na naše uredništvo. Sodeluj z listom. 

NAROČNINO PORAVNAJ vedno točno. V nekaterih kraj ih 
vas j e več Slovencev skupaj ; gotovo je med vami tudi 
kateri, ki razume pomen tiskane besede v materinem je-
ziku za naše izseljence. Naj poagitira nekoliko med tova-
riši in rojaki za " S L O V E N S K I L I S T " tei naj tudi po-
bere naročnino in pošlje na našo upravo. 

LPOSLUŽUJTE SE samo onih podjetij , ki oglašujejo v našem 
listu! S tem koristite sebi in nam obenem. 
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nosaireške policije, ki bodo vzdrže-
vali red. Med tem ko policija išče 
krivce žalostnega dogodka, pri ka-
terim je komisar Leal izgubil živ-
l jenje , pa se volilna propaganda z 
vso silo nadaljuje. Pri tem se pa ra-
dikali nahajajo precej v škripcih, 
ker njihov kandidat za guvernerja 
Del Carril ne more biti izvoljen, ker 
ni rojen v te j provinci in ne živi ni-
ti pet let. v n je j . S to zadevo se bavi 
sedaj sam državni predsednik dr. 
Ortiz. Seveda pa to kandidaturo, 
konkordancis.ti spretno spravljajo 
v svoj prid. Vsekakor bodo te vo-
litve zelo hude in se ne more pred- f i 

videvati, kdo bo zmagal. 

treh mesecih za 384.117.000 pesov, 
lani v tem času pa za 392.286.000 pe-
sov. Izvoz je tedaj padel za 3.170.000 
pesov. 

KOZAVOST V PROVINCI 
SAN LUIS 

V okraju Balde, provincija San 
Luis, se j e pojavila kozavost, kateri 
je že več otrok podleglo. Ministrstvo 
je dalo radi te nevarne bolezni za-
preti vse šole v tem okraju. 

J Ü R 6 E S IMA ŠE VEČ DOKAZOV 

Heinrich Jiirges, katerega j e sod-
nik dr. Jantus dolgo spraševal o za-
devah, ki se tičejo delovanja Nem-
cev v Argentini, j e izjavil, da zame-
re dati še več dokazov, ki bodo po-
trdili verodostojnost dokumenta, ki 
ga j e izročil. Preiskave se še vedno 
nadaljujejo po vsej Argenthiui ter 
pošiljajo oblasti tukajšnj i policiji 
svoja dognanja. Tu pa tam še koga 
aertirajo. Alfred Miiller, ki j e glav-
ni osumljenec in edini, ki se nahaja 
v zaporu je bil v torek zaslišan, ni 
pa izpovedal nič posebnega. 

SMRT DEČKA RADI NEPRE-
VIDNOSTI 

Te dni je bil Orlando Maurino, 
star 9 let, ki j e stanoval pri svojih 
starših v ulici Lagos 5463, nekoli-
ko bolan. Ostal j e radi tega v poste-
lji. Na nočni omarici, ki se j c na-
hajala v te j sobi j e imel njegov oče 
revolver. Tega je deček vzel in se 
začel z njim igrati. Pri tem se pa je 

ZOPET V OSPREDJU NESOGLAS 
J A V PROVINCIJALNI NARODNI 

DEMOKRATIČNI STRANKI 
Že se je mislilo, da je v provinci-

jalni narodno demokratični stranki 
in njenem parlamentarnem bloku 
spor poravnan, ko je sedaj to neso-
glasje ponovno prišlo na dan. Vrši-

:<+>; sai&c >'«< if. 
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R o j a k i 
Predno si naročite obleko 

O B I Š Č I T E 

K R O J A Č N I C O 

Cirila Podgornik 
ki Vam nudi najboljšo postrež-

bo v vseh ozirih. 

CENE ZMERNE 
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VOLITVE V SAN JUANU 
Že zadnjič smo v našem listu 0-

menili, da utegnejo biti volitve, ki 
se bodo vršifejto nedeljo v San Jua-
nu precej hude. S a j so odšli t ja , da 
bodo vodili volilni boj, vsi vplivni 
voditelji radikalne stranke, med nji-
mi sam dr. Alvear, kakor tudi kon-
kordancistični voditelji. Po vsej pro-
vinci se že vršijo volilni shodi, ki so 
v nekaterih kraj ih tudi krvavi. V 
Desamparadosu se je prejšnji četr-
tek, v lokalu blokistov vršila progla-
sitev kandidatov te skupine. V tem 
času se j e privozila mimo več so-
mišljenikov nasprotnikov, ki so baje 
blokiste izzivali. Ker se j e bilo bati, 
da bo prišlo do kake rabuke, je vmes 
posegla policija na čelu s tamošnjim 
komisarjem Segundom Leal. Polici-
ja pa je slabo naletela. Začeli so pa-
dati streli in kot žrtev je padel ko-
misar Leal, ki je tam na mestu izdih-
nil. -Ranjenih pa je bilo pozneje po 
policiji tudi nekaj blokistov, od ka-
terih je eden in sicer Moisés Serfa-
thy v nedeljo poškodbam podlegel. 
Radikali so sprejeli s streli policijo 
tudi v Anyacu, ko je ta zahtevala, 
da se zapre lokal, ki nima tozadevne-
ga dovoljenja. Volilno razpolo-
ženje, ki vlada za te volitve, j e dalo 
povod, da je bilo t jo odposlano tudi 
vojaštvo pod vodstvom polkovnika 
Alberta Guglielmoneja in četa bue-

STANJE PILOTA ZABALE SE 
BOLJŠA 

DENAR POSLAN V DOMOVINO 
ZADRŽAN 

Jugoslovansko finančno ministr-
stvo daje na znanje našim izseljen-
cem sledeče: 

Po odredbi fin. min. št. 64542 je 
^abranjen donos v našo zemljo ban-
kovec od 500 in 1000 dinarjev. Ta 

Pilot Tomas Zabala, ki j e v 6 dč l 

Septiembre priletel s svojim letalom' , . , . , •. , , . , 
ob avto. ko je izvrševal vaje v m « t M P ^ - d i > a J® bila izdana iz razloga, ker 

. ' . ! í̂a \r mnüfiMiiifiTvii nmflvlmm vpnlrp 
nju bomb in se mu je pri tem letalo 
vžgalo, se počuti precej boljše in je 
upati da bo ostal pri življenju. 

PROSLAVA DELAVSKEGA 
PRAZNIKA 

Kakor vsako leto, tako bodo tudi 
letos razne delavske skupine prosla-
vile 1. maj z obhodom po mestu. So-
cialisti bodo priredili obhod po Ri-
vadaviji, Av. de Mayo, Perú, Flori-
di in Diagonal Norte, k jer bo po-
stavljena govorniška tribuna. Govo-
rili bodo: Repetto, Ghioldi, Perez 
Leiros, Dicktnann, Bravo in Pala-
cios. 

Juventud nacionalista pa bo ime-
la glavni obhod po ulici Santa Fe. 

PODMORNIK "SARGO" ODPLUL 

Kakor že javljeno, je v ponedeljek 
odplul iz buenosaireškega pristani-
šča podmornik " S a r g o " , ki j e na 
svoji poskusni vožnji obiskal tudi 
tukašnje pristanišče. 

POSLUŽUJTE SE 
PODJETIJ. KI 

OGLAŠUJEJO V 
NAŠEM LISTU! 

GIBANJE POTNIKOV 

Marca je preko morja dospelo v 
Argentino 4.344 oseb. Vrnilo se jih 
je pa 3.488. 

V splošnem pa je dospelo čez mof-
je v prvih treh mesecih v prvem raz-
redu : 591 Angležev, 508 Nemcev, 
258 Italijanov, 149 Francozov, 10S 
Špancev, 65 Švicarjev, 57 Poljakov 

se v inostranstvu pojavl ja jo velike 
količine našega denarja, katerega 
nepostavnhn potom iznašajo v prvi 
vrsti državljani židovskega pokole-
nja in pa profesijonalni tihotapci 
valut. Radi tega je s tem ukazom o-
nemogočen donos večjih bankovcev, 
da bi se j ih tako manj zahtevalo v 
inozemstvu. Medtem in še pred to 
prepovedjo, ki obstoji že tri mesece, 
so došle in še prihajajo potom pošte 
pošiljke v dinarskih bankovcih, raz-
nim osebam v naši zemlji. Navadno 
naši izseljenci in sezonski delavci 
kupujejo v inozemstvu naše bankov-
ce, ker so cenejši, nego da pošljejo 
proste devize. Te pošiljke pa na po-
šti zadržijo, nakar j ih potem odda-
jo v shrambo Narodni banki. 

Nekaj takih pošilk je prišlo tud: 
iz Argentine. Ta denar radi omenje-
nega predpisa ni mogel biti izročen 
naslovljencem ter se sedaj nahaja v 
Narodni banki. 

Naši jugoslovanski izseljenci na j 
bi tuje valute pošiljali v domovino 
neposredno preko naših bank, a ne 
preko inostranih. Narodna banka j e 
že odredila, da se izseljenski čeki 
računajo po prostem tečaju. 

STARKA IZGUBILA Ž I V L J E N J E 

Ko je v torek šla preko ulice, 
Juana Sarkis de Mato, stara 102 leti 
in stanujoča v ulici Brasil 633, j e 
nenadoma pridrvel kolektivo št. 65 
in katerega je vodil Francisco Soli-

itd. V drugem in tretjem razredu pa ¡ u e l l i t e r j 0 p o d r l S t a r k a j e p r i t e m 

Kavarna in pizerija 
Razna vina — Vsakovrstni 

likerji in vedno sveže pivo 

Rojakom (*> priporočata 

PETER FIIIPČIČ 

in JUSTO KRALJ 

WARNES 2101 esq. Garmendia 

La Paternal Bs. Aires 

slovenska tovarna 
m o z a i k a 

Velika izbera granitnega, 
apnenčevega in večbarvnega 

mozaika. Specialno izdelovanje 
granitnih stopnic ter vseh v to 

stroko spadaj očih del 

Albert Gregorič 
J . Pedro Varela 5233 

U. T. 50 -5383 
Villa Devoto Buenos Aires 

zasebno J . P. Varela 5130 

tvorijo večino Italijani, med kateri 
mi so všteti seveda tudi naši prisel-
jenci. In sicer j e dospelo Italijanov 
1.776, Nemcev 408, Špancev 388, 
Poljakov 285, Portugalcev 150, An-
gležev 110, Švicarjev 109, Jugoslova-
nov 103, Francozov 91, Čeh ósl ova -
kov 74, Madžarov 52, Romunov 31 
ter manjše število drugih narodno-
sti. 

-nI» off/ioiu s» ni L 
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ARGENTINSKA ZUNANJA TRGO-
VINA 

V prvih 3 mesecih letošnjega leta 
je bilo uvoženega hlaga za vsoto 
319.099.000 pesov. Lani v tem «asu 
pa za 414.165.000 pesov. Uvoženega 
je bilo torej letos za 95.065.000 pesov 
manj kot lani. 

Tudi izvoz se j e znatno zmanjšal. 
Letos j e bilo ivoženega v prvih 

zadobila težke poškodbe, katerim j e 
še med potjo v bolnišnico podlegla, 
oferja so zaprli. 

DRZEN NAPAD 

Okrog 4 ure popoldne v torek sta 
prišla v trgovino na ulici Moron 
3693, neka do sedaj še neznana mla-
da moška, in zahtevala cigarete. Ko 
je gospodar trgovine, José Gfonza-
lez, star 35 let hotel postreči, izvle-
če eden od n j i ju iz žepa revolver ter 
ustreli Gonzaleza v prsa, nato pa 
sta zbežala. Gospodar sicer težko 
ranjen je zagrabil nož, ki se j e na-
hajal na mizi ter pohitel za ležeči-
ma, toda napravil j e samo kakih par 
sto korakov^ ko so je mrtev zgrudil. 
Policija s (Mlaj išče morilca ter je ne-
katere osumljence že prijela. 
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Otvoritev lastnega doma S.D.D. "Triglav'¡ Velika prireditev v 
v Rosariu Berissu 

Rosario. — V nedeljo 23. aprila 
je naše tukajšnje najaktivnejše dru-
štvo " T r i g l a v " navdušeno slavilo 
svoj veliki praznik, otvoritev svoje-
ga lastnega doma v ulici Gral. Mi-
tre 3936. 

Čeravno je dopoldne deževalo in 
so bila pota do društvenega doma 
slaba in blatna, se je vendar nabra-
lo na slavnostnem prostoru toliko na 
šega naroda, da je skoro zmanjka-
lo mesta. Bila je to prava narodna 

no društva " T r i g l a v " , ki se je u-
stanovilo pred 10 leti in katerega 
trud je dañase viden, ko je postav-
ljen dom, in omenil da ima za to tudi 
veliko zaslug prejšnji predsednik in 
odbor. Pozival je vse člane in roja-
ke naj se zbirajo v tem društvenem 
domu, kjer naj se izobražujejo, go-
jijo ljubezen do rodnih krajev in 
običajev. Spomnil se je v svojem go-
voru tudi tov. Sigulina, ki je mno-
go storil za društvo, kakor tudi dru-

vzajemne 
sokolsko 

Krasen izlet otrok naših jugoslovanskih 
šol s Paternala iií Dock Suda v Tigre 

Skupina članov društva ob priliki otvoritve doma 

manifestacija. Manifestacija dela in 
požrtvovanosti, s katerima so si vrli 
člani " T r i g l a v a " brez tuje pomoči 
zgradili svoj dom, kateri jim je lah-
ko v ponos. 

Zemljišče je bilo kupljeno pred 
nekoliko meseci pod sedanjim odbo-
rom, kateremu predseduje vrli 
Prane Kastelic, kateremu živo stoji 
ob strani ves odbor in še prav poseb-
no Kremelj in Mezgee. Dom pa se 
je začelo graditi začetkom tega leta. 
Hitro je delo napredovalo, saj so 
naši vrli člani zidarji delali neumor-
no, da se čimpreje dom zgradi. In 
v nekaj tednih je že bila stavba pod 

gih članov, ki so pripomogli, da ima 
društvo " T r i g l a v " svoj lasten dom. 
Zahvalil se je preds. Kastelic v svo-
jem govoru tudi vsem darovalcem 
raznega materijala za zgradbo do-
ma, kako rtudi za mnogobrojue de-
narne prispevke. Končno je pozval 
še vse člane, da še nadalje tako 
vneto delujejo kakor do sedaj, sebi 
in domovini v ponos ter v dobrobit 
izseljencev v Rosariu sploh. Pozval 
pa je tudi one, ki do sedaj niso bili 
člani, da pristopijo v društvo, če sc 
štejejo med člane matere Slave. Ko 
je še tajnik Mezgec prečital imena 
darovalcev, so bila otvorjena vrata 

streho. V načrtu je predvidena ve-1 doma. Veselje med navzočimi je bi 

Jugoslovanso društvo 
pomoči v Berissu priredi 
akademijo v soboto 6. maja ob 9 uri 
zvečer v Poljski dvorani, ulica Ña-
póles 4333 v Berissu. Pri tej akade-
miji nastopijo razen tamošnjega dru 
štva vzajemne pomoči in Sokola 
Dock Sud-Boca, tudi Češkoslovaški 
Sokol iz Buenos Airesa in Češkoslo-
vaški Sokol iz Ville Dominico. 

Program obsega sledeče točke: 
1) " K r a l j Petar I I . " deklamira 

Vidosava I¿ekovié. 2) Skupinske va-
' jé, izvajajo člani in članice Sokola 

Dock Sud-Boca. 3) Proste vaje, izva-
jajo članice češkoslovaškega Sokola 
iz V. Dominico. 4) " B r a c a " , dekl. 
Drag. Josipovičeva. 5) Proste vaje 
izvaja moška deca Sokola Dock Sud-
Boca. 6) Zagrebške proste vaje, iz-
vajajo člani Sokola Dock Sud-Boca. 
7. Vaje na bradlji, izvaja ženski na-
raščaj Sokola Dock Sud-Boca. 8) 
Proste vaje, izvajajo člani češkoslo-
vaškega Sokola Villa Dominico. 9) 
Proste vaje, izvaja ženska deca So-
kola Dock Sud-Boca. 10) " S o k o " , 
dekl. Luka Lekovic. 11) Skupinske 
vaje, izvajajo člani in članice. 12) 
" T r i junaka — tri Sokola", dekl. 
Petar Josipovic. 13) Piramida, izva-
ja deca Sokola Dock Sud-Boca. 14) 
Vaje na bradlji, izvajajo češkoslo-
vaški in jugoslovanski Sokoli. 15) 
Klavirska točka, Irena Hruby. 

Proste vaje bo spremljala na gla-
sovir naša Marica Mavčeva s Pater-
nala. 

Za to sokolsko akademijo pri ka-
teri nastopajo tudi naši bratje Če-
hoslovaki, vlada veliko zanimanje 
tako v mestu Buenos Airesu samem 
kakor tudi v okolici. Radi tega je 
pričakovati, da se bo ta dan zbralo 
v Berissu veliko naših rojakov in 
bo to lepa slovanska manifestacija. 

V Berisso bodo ta dan vozile za 
to naročene" ba ñadere". Kdor bi se 
torej želel peljati skupno s člani So-
kola s tem vozilom, naj to javi od-
boru Sokola Dock Sud-Boca, 25 de 
Mayo 1484 Dock Sud. Vožnja tja in 
nazaj, vključivši večerjo stane sa-
mo $ 2.—. 

Na svidenje torej 6. maja v 
rissu! 

Nekam kislo se. je držalo vreme, 
celo dež je padal v nedeljo zjutraj, 
ko se je imel vršiti prvi izlet Jugo-
vanskega šolskega udruženja. Pa ni-
smo radi tega vedeli, bo izlet ali ga 
ne bo. Malo več smo poležali, mi-
sleč, da bo dež še padal. Toda dežja 
ni bilo več, pa je bilo treba vstati in 
iti pogledat v šolo kako bo z izletom. 
Ura je osem. V šoli še nikogar. Iz-
leta ne bo. Tako se je mislilo. Proti 
9 uri so pa polagoma začeli priha-
jati otroci, starši in nekateri drugi, 
toda vsi z neko negotovostjo. Hotelo 
se je dobiti telefonsko zvezo z Dock 
Sudom. Ni se je dobilo. Odločilo se 

dočim so odrasli pazili nanje. Med 
tem časom je prispela že druga ' ' lan-
cha" , v kateri je bil g. Popovic, ki 
je ostal prej na postaji, da počaka 
še druge, g. Baretto z gospo in hčer-
ko Jadranko. Prišel je čas kosila. 

V paviljonu na vrtu so bile pogr-
njene mize. Kaj hitro so posedli o-
Iroci okrog teh miz in pridno praz-
nili krožnike, kar pa jim ni nihče 
zavidal. Ko je bil v glavnem obed 
končan je pričela vesela zabava. Pe-
le so se pesmi, katere je pela deca in 
odrasli. Bilo je tudi več deklamacij, 
ki so jih deklamirali Milka Klaič in 
Anica Šebanovič z Dock Suda ter 

šolska deca pleše kolo 

je, da se odrine. Vzeli smo ómnibus 
št. 37, ki pa nas nikakor ni imel vo-
lje peljati, menda zato, ker smo za 
enega premalo plačali. Že na El Ca-
no nas je pustil. Dolgo smo čakali, 
da je dospel drugi, ki nas je potegnil 
do Belgrana. Bilo nas je tedaj 12 
otrok in 9 odraslih. V Belgranu smo 
vzeli vlak do Tigre. Kmalu smo bili 
tam. V Tigreju smo že našli nekate-
re odbornike šolskega udruženja, 
kakor g. Viktorja Sulčiča, g. Vidra 
in g. Popovica. Šolskih otrok z Dock 
Suda tedaj še ni bilo. Komaj pa smo 
se nekoliko pomudili, že so z "ba-
ñadero" prispeli tudi otroci s svojo 
učiteljico gospo Doniazetičevo ter g. 

Branko Ličen in Ida Pečenko s Pa-
ternala. Ko je bilo vse to dovršeno, 
se je deca zopet podala na igranje. 
Odrasli pa se pogovarjali in obenem 
pazili na otroke. Ko smo tako tedaj 
stali ravno ob vodi, privozi "lan-
c h a " v kateri se je pripeljal-nas mi-
nister g. dr. I. Cankar z gospo so-
progo Ničo in hčerko Veroniko. Na 
mah je bila zbrana vsa deca, ki je 
novodošlece lepo pozdravila. Takoj 
nato se je tudi slikalo. 

Med pogovorom smo se vsi skupaj 
podali na konec vrta, kjer se je vsa 
deca začela igrati. Ni preteklo pol 
ure, že je prispela četrta " ladj ica" , 
ki je pripeljala urednika "Naše Slo-

Stevo Vujačič m drugi. Tu je decage" , gosp. J . Defrančeskija, njego-

Skupen obed po otvoritvi 

lika dvorana. Dve sobi v perdnjem 
delu sta že popolnoma izgotovljeni. 
Istotako spremišče in stanovanje 
vratarja. Začelo se je tudi že z obzi-
dovanjem celega zemljišča z 2.50 
m visokim zidom, a za tem prostrani 
pločnik za plesne zabave na odpr-
tem. 

Otvoritveni govor je imel sarn 
predsednik Kastelic, ki je v začet-
ku svojega govora pozdravil konz. 
predstavnika g. Rubešo Branka, se 
mu zahvalil za naklonjenost, katero 
je vedno izkazoval društvu. V na-
daljnem govoru je prikazal zgodovi-

lo nepopisno. Zapele so se naše pe-
smi: "Buči , buči, morje Adrijan-
s k o " in druge. Nato je zbran narod 
odšel v dom, kjer se je velika slav-
nost nadaljevala in so se vsi prisotni 
udeležili skupnega kosila ( " a s a d o " 
in dr.). 

* 

Mi izseljenci v Buenos Airesu se 
radujemo, da je društvo " T r i g l a v " 
prišlo do svojega lastnega doma. Vsa 
čast vrlemu odboru in članom, ki so 
se žrtvovali, da so si zgradili dom, 
kjer se bodo sedaj zamogli neovira-
no zbirati. Živeli! 

Be-

" S L O V E N S K I DOM" 
Oral. César Díaz 1657 — U. T. 59 (Paternal) 3667 — Buenos Aires 

PROSTORI: odprti za Članstvo vsak dan od 7. ure zvečer 
naprej, ob nedeljah in praznikih pa ves dan. 

P E V S K E V A J E : vsak petek in nedeljo. 
DRAMATIČNE V A J E : vsak ponedeljek in sredo. 
GODBENE V A J E : vsak torek, četrtek in soboto. 
DRUŠTVO P R I R E J A : domače zabave in večje kulturne pri-

reditve ter nastopajo zbori in solisti od časa do časa na 
jugoslovanski radio-uri. 

DRUŠTVO RAZPOLAGA: s kakimi 900 knjigami ter se pre-
čita letno okrog štiristo. 

DRUŠTVO RAZPOLAGA: s krogljiščem ter drugimi igrami 
za moške, ženske in otroke. 

POSTANI ČLAN tudi ti ter sodeluj in poslužuj se v društvu 
onega, za kar čutiš največ veselja! 

STARŠI, ki želite, da bi se vaš sin ali hčerka, izučila v glasbi 
bodisi violine ali klavirja, prijavite jih v društvu. 
Pouk brezplačen. 

OBČNI ZBOR DRUŠTVA 

"KOSOVO" 

V nedeljo 23. t. m. se je vršil red-
ni občni zbor društva " K o s o v o " v 
Ensenadi, pri katerem je bil izvoljen 
sledeči odbor: Predsednik Petar Kc-
belič; podpredsednik Stanko Stoja-
novic; tajnik Marin Miloslavič; pod-
tajnik Blagoje Colovič; blagajnik 
kap. Marko Ivanovič; podblagajnik 
Marko Kapor. Odborniki: Jovo Vi-
tas, Aleksandar Velickovic, Bogo-
ljub Lilic, Spasoje Kordic, Ivo Deja-
novič. Revizorji: Vicko .Takulica in 
Blagoje Milinič. 

Društvena imovina naložena v 
Banco de la Nación Argentina, Caja 
de Ahorros je $ 5.606.65. 

dobila jabolka in peciva, nakar smo 
^topili v ladjico, kj nas je peljala 
proti "Recreo Europa", kamor smo 
bili namenjeni. Nepopisno je bilo ve-
selje otrok, ki so opazovali čolničke, 
mimo katerih smo kakor ptica švig-
nili in jih puščali za nami. 
Mnogo posla so imeli odrasli, ki so 
pazili na vsak gib otrok, da se ne bi 
zgodila kaka nesreča. Lahko se reče, 
da starši ne bi tako pazili nanje, ka-
kor se je pazilo tukaj. Po približ-
no kaki uri vožnje ter veselega raz-
položenja in med petjem narodnih 
pesmi smo dospeli v izletišče. Gospo-
dar restavracije gosp. Oberdank, nas 
je lepo sprejel. Odkazal nam je so-
bo, kamor smo spravili svoje stvari, 
nato pa smo se odpravili na vrt. O-
troci so bili seveda takoj na gugal-
nicah in v drugih igrah zaposlen' 

VELIKA DOMAČA ZABAVA 
— V — 

"Slovenskem Domu" 
ULICA GRAL. CESAR DIAZ 1657 

SE BO VRŠILA V NEDELJO DNE 

30. A P R I L A 
OB 5 URI POPOLDNE 

PROSTORI BODO V SLUČAJU DEŽJA ALI MRZLEGA 
VREMENA POKRITI. 

MED ZABAVO BODO NASTOPILI ZBORI "SLOVENSKEGA 
DOMA" IN BODO DRUGE ZANIMIVOSTI TUDI. PRIDITE' 
VABLJENI STE VSI ROJAKI IN ROJAKINJE! 

Skupina udeležencev šolskega izleta v Tigre 

vo soprogo Nikico in sinčka Nena-
da. Dalje dr. V. Kjudra. M. Lipičar-
jevo, A. Bojanoviča, S. Jovanovica, 
Vickovié Zvonimira in druge. Vsi so 
prihiteli na igrišče, kjer so bili o-
troci v veselem razpoloženju. Tu se 
je igranje nadaljevalo, zopet so de-
klamirali naši znani mali deklama-
torji, za kar so želi obilo pohvale. 
Tedaj pa je bilo treba na kavo. Isto 
veselo razpoloženje kakor prej je 
vladalo tudi sedaj pri kavi. Ko se 
je kavo popilo, še nekoliko pogovo-
rilo, otroci pa še malo poigrali, se 
je hitro bilo treba odpravljati za 
odhod. Prehitro so pretekle lepe in 
vesele ure v prosti naravi na lepem 
otočiču Delte. Stopili smo v motorni 
čoln, kateri nas je po drugi poti pe-
ljal nazaj v Tigre. Ko smo dospeli v 
Tigre je bil vlak že na postaji. Vsto-
pili smo takoj v vagone in po nekaj 
minutah že smo drveli proti Buenos 
Airesu. Docksudčane pa je čakala 
"bañadora", katera jih je peljala 
iz Tigre naravnost na Dock Sud. 

Lep je bil ta izlet. Mnogim bo 
ostal v lepem spominu in prav go-
tovo ni nikomur žal, da se ga je ude-
ležil. Ko se bo kdaj pozneje vršil tak 
šolski izlet, ne bo ne otroka, ne star-
šev, ki bi se ga ne udeležili. 

Udeleženec. 
DILETANTOM SLOV. DOMA 

Vsi igralci in igralke, ki imate že 
vlogo za igro "Deseti brat" , kakor 
tudi vsi oni, ki imajo veselje gleda-
liškega igranja, naj pridejo v nede-
ljo 30. t. m. ob 4 uri popoldne v dru-
štvo, ulica Gral. Cesar Diaz 1657. 

Odbor 
ZAHVALA 

Šolsko društvo La Paternal se 
vsem darovalcem dobitkov za sreč-
kanje, katero se je vršilo ob priliki 

* i šolske prireditve 16. t. m., prav srč-
O u D O r n o zahvaljuje ter prosi, da bi mu o-

stali še nadalje naklonjeni. 
Odbor 



Župnik iz Vojskega v 
Brdih interniran 

Na dveletno konfinacijo je bil ob-
sojen župnik Krtel iz Vojskega v Br-
dih. Pred konfinacijsko komisijo pri 
goriški prefekturi pa sta bila te dni 
poklicana tudi dekan Pavlin iz Ko-
barida in župnik Bregant iz Cerove-
ga v Brdih. Bila sta sicer izpušče-
na, toda dobila sta nalog, da se mo-
rata zglasiti pri goriškem nadškofu 
Margottiju, kjer bosta dobila obve-
stila o nadaljnjem postopanju. Za 
dekana v Idriji je bil imenovan ita-
lijanski duhovnik iz Devina pa bo 
premeščen župnik Stanič. 

PONIKVE PRI SV. LUCIJI 
Po daljši bolezni je umrl g. Jožef 

Hvala, po domače Štefan, star 82 
let. Bil j e kremenit, značajen mož in 
zaveden Slovenec. Nad 40 let j e bil 
cerkveni ključar. Kako je bil spo-
štovan in priljubljen,, j e pokazal 
njegov slovesni pogreb z nenavadno 
številnim spremstvom. 

Bodi mu lahko domača gruda! 

V SPOMIN NA MUSSOLINIJEV 
OBISK 

V spomin na obisk Gorice in Ju-
li jske Krajine, ki ga je napravil na-
čelnik vlade najprej Trstu, 20. sep-
tembra pa Gorici, j e izšla lepa, slo-
vesnim dnem primerna knjiga. Po-
leg popisa sprejemnih svečanosti 
prinaša knjiga dolgo vrsto zanimi-
vih slik, v katerih središču je vodi-
tel j fašistične Itali je. 

ELEKTRIČNI TOK GA J E UBIL 
lz Sp. Idri je nam poročajo: 9 in 

pol letni Vinko Ogrič j e v svoji otro-
ški objestnosti splezal na električni 
drog, prijel za žico in tok ga je pri 
priči ubil. 

ZA DRUŽINE S ŠTEVILNIM 
NARAŠČAJEM 

V vseh središčih Jul i jske Krajine 
se je slovesno obhajala dveletnica 
ustanovitve fašističnega združenja 
družin s številnim naraščajem. Ob 
te j priliki so bili tudi starši z mno-
gimi otroki nagrajeni. V Gorici, k jer 
j e bila svečanost na gradu, sta dobi-
la zakonca Ivan Rupnik in njegova 
žena Frančiška s Črnega vrha nacl 
Idrijo 2000 lir, ker imata osem o-
trok. Slične nagrade so bile razdelje-
ne tudi na Reki, v Pul ju in v Vid-
mu. 

JOSIP STRANCAR ZLATOMAŠ-
NIK 

V Rihembergu na Goriškem so fa-
rani ter bližnja in dal jn ja duhovšči-
na nad vse lepo počastili .Josipa 
Strancarja ob priliki obhajanja zla-
tomašništva, kar je Slovenski list že 
poročal. 

SMRTNA NESREČA PRI DELU 
Pri zgradbi nove električne cen-

trale v Kanalu se j e smrtno pone-
srečil 35-letni Ivan Cervo iz Bozena 
na Južnem Tirolskem. Bil j e zapo-
slen na nekem ogrodju nad Sočo. 
Nepričakovano je napravil pogresep. 
korak in je strmoglavil v globino, 
k jer si j e zlomil tilnik. Obležal j e 
na mestu mrtev. 

GRANATA GA J E UBILA 

V Zagomili je pobiral vojno že 
lezje brezposelni Ivan Špacapan, do-
ma iz goriške okolice, star 31 let. Pri 
svoje mnevarnem poslu je zadel na 
granato, ki se j e razpočila in ga na 
mestu razmesarila. Zapušča ženo z 

DUHOVNIŠKE VESTI 
G. Vistorin Stamič, dozdaj župni 

upravitelj v Devinu, j e nameščen za 
župnega upravitelj^ v Kamnjah na 
Vipavkem. — Na njegovo mesto v 
Devin je prišel g. M. Bianca rosa, 
ki je upravljal Doberdob. — Upra-
vo Doberdoba je začasno prevzel u-
pokojeni župnik g. Benjamin Bian-
chi. 

SPREJEM NOVEGA ŽUPNIKA 
V KOZANI 

Novega župnika Fr . černigoja, ki 
je prišel k nam iz vipavskih Kamenj, 
smo slovesno in z veselim srcem 
sprejeli. Nekoliko pred župniščem 
smo mu postavili slavolok in tam 
smo se zbrali in ga čakali. Ko j e do-
spel v družbi večjega števila sobra-
tov, ga je iskreno pozdravila mala 
deklica. Upamo, da bo novi g. žup-
nik preživel med nami dolgo vrsto 
srečnih in blagoslovljenih ,let, da se 
bo z nami veselil, pa, če bot reba, 
tudi trpel, kakor nepozabni g. Blaž-
ko. 

NENADNA SMRT 
V St. Maria la Longa pri Palma-

novi je nepričakovano umrl tamoš-
n j i obč. ta jnik g. Jože Persič, naš 
rojak, star 43 let, ki je pred preme-
stitvijo tajnikoval pri nas v šempa-
su. Zapušča številno nepreskrbljeno 
družino. Naše sožalje! 

SMRTNA KOSA 
V Vižovljah pri Nabrežini j e umrl 
Anton Ivlarič, star šele 40 let. Bil 

j , . . : i j e dober in zaveden Slovenec, vese-
dvema otrokoma, tret j i j e pa na po- j ] e g a in dobrega značaja. Še kot mlad 
tu. Žrtve povzročene pri tem nevar- f a n t j e m o r a l g a y b j l m i y b e g u u s t v o 

njenjá k temu, da bi se še bolj raz-
drobila državna telesa, ki so j ih u-
stvarile mirovne pogodbe, ampak se 
nasprotno kaže tendenca, da velike 
državne, narodne in gospodarske 
enote vase použivajo manjše naro-
de in politične edinice. Celo srednje-

i velike države so v nevarnosti, da po-
stanejo igrača v rokah velesil. K a j 
šele male, nekaj milijonske državi-
ce, ki se drobe v trenju velesil, ka-
kor lončene posode med železnimi 
kolesi! Največkrat postanejo drobiž, 
s katerim si velesile poravnavajo ra-
čune. K a j bi v teh razmerah Srbi, 
Hrvati in Slovenci vsak za sebe mo-
gli brez skupne, velike Jugoslavije? 
Kdo bi si upal pred zgodovino in 
pred narodom nakopati očitek, da ni 
storil vsega za sporazum in okrepi-
tev naše lepe domovine. K a j druge-
ga v tem trenutku, ki zahteva de-
jan j , ne pa razprav, nimamo pove-
dati. Kako se dajo konkretno v vseh 
podrobnostih pravice srbskega, hr-
vatskega in slovenskega naroda do 
vodstva lastnih zadev, kakor to u-
streza svobodnim in polnopravnim 
narodom, uresničiti in spraviti v 
sklad, to je stvar onih, ki so k temu 
delu pristopili. Naj jih spremlja za-
vest, da mora vsak, ki na te j zade-
vi danes dela, pustiti pred pragom 
ves več ali manj tehtajoči prah vseh 
posebnih želja, pogledov in strem-
l jenj , nasprotnih duši naroda, ki ho-
če živeti v miru in resnični bratski 
vzajemnosti ter trdno upa, da bodo 
njegovi predstavniki prestali naj-
večjo izkušnjo pred vsem svetom in 
sodobno zgodovino. 

IMENOVANJE 

Za predsednika tribunala v Ko-
pru v Istri j e bil imenovan g. Fr . 
Boškin, sodnik tržaškega tribunala. 
G. Boškin je naš rojak iz Pevme pri 
Gorici. Čestitamo! 

SMRT V TUJINI 

V bolnišnici v Parizu je umri de-
lavec Viktor Oblak, star 32 let, do-
ma v Spodnji Idriji . Naj počiva v 
miru! 

nem poslu so grozne: samo na po 
kopališču v Deski ah počiva 20 ne-
srečnikov, ki so našli smrt pri zbira-
nju vojnega materiala! 

NOVO N A S E L J E VILLA ISONTI-
NA BLIZU DESKL 

Kakor se gowri bodo v kratkem 
začeli graditi v tukajšnj i bližini no-
vp delavsko naselje Villa Isontina, 
ki je bila zamišljena in bo sezidana 
na pobudo načelnika vlade. 

na Češko, k jer se j e dobro priučil 
češkega jezika. Udeležil se j e tudi 
svetovne vojne na fronti. Po pre-
vratu se je vrnil na porušen dom, 
k jer je zastavil vse svoje moči za 
obnovitev. Zapušča mlado vdovo, 
hčerko, starše, brate in sestre. Vsem 
naše globoko sožalje 
lahka zemlja! 

njemu pa 

SPODNJA IDRIJA 

Po daljšem bolehanju je umrla 19-
letna mladenka Jožefa Svetlik, po-
sestniška hči s Krnic. Imela j e zelo 
lep pogreb. Žalujoči starši, zelo po-
trti nad izgubo svoje mlade hčerke, 
se iskreno zahvaljujejo vsem, ki so 
s počastitvijo njihove l jubljenke tu-
di njim nudili toplo tolažbo. 

ROMARSKO CERKEV SO HOTE-
LI OROPATI 

V starodavno Marijino romarsko 
svetišče na Vitovljah v Vipavski do-
lini so vdrli tatovi. S krampom so 
odmaknili vrata, ki peljejo v zakri-
stijo, in tako prišli v skromno cer-
kvico, Prebrskali in preobrnili so 
vse: tabernakelj, oltar, zakristijsko 
omaro, pa niso našli nobenega plena, 
ker vse dragocenosti hrani g. župnik 
vedno doma v Oseku, kamor Vitov-
l je spadajo. V obupu so vzeli s se-
boj dve rdeči zavesi in dve vazi za 
cvetlice, ki sta bili izdelani iz toka 
granat. Za spomin so pustili precej 
čikov. Očitno so bili razburjeni, ker 
se j im je načrt izjalovil in so zato 
hitro kadili. 

ZADRŽANJE JUGOSLOVANSKIH 
DRŽAVLJANOV V SEDANJIH 

TEŽKIH ČASIH 

Ob priliki sestanka predsednika 
vlade g. Cvetkoviča in dr. Mačeka v 
Zagrebu smo tudi Slovenci javno iz-
razili svoje mnenje o predstoječem 
sporazumu. Naše mnenje j e : Za spo-
razum govorita srce in pamet. Gre 
za naš lastni življenski obstoj, ker 
gre za moč in rast Jugoslavije, ki 
je naša skupna država. Mednarod-
ni položaj je takšen, da ne kaže nag-

OBIŠČITE KROJAČNICO 

Leopolda Ušaj 

KANAL 

Po kratki bolezni je mirno v Go-
spodu zaspal g. Štefan Segalla, znan 
kotlarski mojster. Zaradi svoje zna-
čajnosti in jeklene možatosti j e bil 
spoštovan v vsem kanalskem okra-
ju. Dočakal je 71 let. Pokoj njegovi 
duši! 

SV. GORA J E DOBILA NOVEGA 
RESTAVRATERJA 

S prvim aprilom j e prevzel restav-
racijo na Sv. Gori g. Andrej Gabri-
jelčič, ki je imel zadnja leta v naje-
mu restavracijo pri Treli kronah v 
Gorici. G. Gabrijelčič je priznan go-
stilničar in je že bil svojčas na Sv. 
Gori, zato smemo upati, da bo Sv. 
Gora zdaj tudi v telesnem pogledu 

• dobro oskrbovana. 

I AKO HOČLTE BITI ZDRAVLJENI OD ODGO-
VORNEGA ZDRAVNIKA 

& zateoite se k 

I Dr. A. G O D E L 
AKUTNE, KRONIČNE BOLEZNI IN NJIH KOMPLIKACIJE, 
ZDRAVLJENJE PO FRANCOSKIH IN NEMŠKIH NAČINIH 

KRVNE IN KOŽNE BOLEZNI 
ZA SLOVENCA PRVI PREGLED BREZPLAČNO 

Ženske bolezni, bolezn' maternice, jajčnika, prostate in neredno 
perilo. — Specijalisti ra pljučne, srčne, živčne in reumatične 

bolezni 
ŽARKI X — DIATERMIA — ANALIZE 
Sprejema se o.i 9 do 12 in od 15 do 21 ure. 
G O V O R I S E S L O V E N S K O 

C A L L E C A N G U L O 1 5 4 2 
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kjer dobite najboljši "Pera-
mus", obleke in obleke za 

ženske (Traje sastre) 

GARMEN-
DIA 4947 

Bs. Aires, 
Paternal 

da so to svojo nedolžnost tudi kaj 
lahko dokazali. Tako je zdaj neka-
terim res prava uganka, kam izginja 
žito tako brez sledu. Predvsem bi to 
radi vedeli kmetje, ki j im zaradi 
takšnih nerešljivih ugank odteguje-
jo po 10% pri oddaji žita v silose. 

Italijanski izseljenci 
se vračajo iz Tunisa 
Zadnje čase se vračaja v domovi-

no številne italijanske družine, ki so 
bivale v Tunisu. Kaj jih je prav za 
prav privedlo nazaj v Italijo, je še 
težko reči. Nekateri pravijo, da so 
temu krivi Francozi. Kakor v ostale 
italijanske kraje tako se je vrnilo 
nekaj družin iz Tunisa tudi v Istro. 
V Trst je prišlo iz Afrike nazaj ne-
kaj družin. Ker so po večini zelo 
revne, upajo, da bodo kmalu zelo 
zaposlitev in kruh. 

Kmetje morajo odda-
jati žito državi 

V Italiji imajo posebne urade, ki 1 

vodijo pregled, koliko so kmetje pri-
delali žita. Kar kmet potrebuje žita 
za nujno domačo porabo, ga lahko 
obdrži, drugega pa mora oddati dr-
žavi. To žito kar ga je odveč, zbira-
jo v velikih skladiščih. Seveda žito 
kmetje r.e dajo državi zastonj. Le-
los je imelo žito še kar precej viso-
ko ceno. Kmetje so se pritoževali le 
nad tem, da so jim takoj pri oddaji 
žita odtegnili 10Jo, češ da je žito 
premalo očiščeno in je med njim 
vsaj toliko smeti, kolikor so jim kra-
jevni činitelji pri pobiranju žita od-
trgali. Zvedelo se je nazadnje le, za-
ka j so kmetom toliko odtrgovali. To 
se je zgodilo zato, ker j e zadnje čase 
izginila iz omenjenih skladišč pre-
cejšnja količina žita. Aretirali so 
nekaj oseb, ki so imeli posla pri teli 
skladiščih, vendar pravijo, da so vsi 
listi, ki so bili aretirani nedolžni, in 

SLOVENSKI OBRTNIKI BODO 
PRIREDILI RAZSTAVO 

Na pobudo zastopnikov slovenske-
ga obrtništva v obrtnem odseku 
Zbornice za TOl v Ljubljani se je 
naše obrtništvo odločilo, da priredi 
letos v Ljubl jani veliko slovensko 
jubilejno obrtniško razstavo. Namen 
razstave je pokazati kvaliteto izdel-
delkov slovenskega obrtništva obe-
nem pa tudi razvoj slovenskega obrt 
ništva v prvih 20 letih svobode v 
narodni državi. Ker poteče letos tu-
di 10 let odkar je bil ustanovljen 
Zavod za pospeševanje obrta pri 
Zbornici za TOI v Ljubljani, se na-
merava na razstavi pokazati tudi de-
lo tega zavoda v 10 letih njegovega 
obstoja. Naše obrtništvo hoče s to 
svojo razstavo opozoriti tudi vso na-
šo javnost na svoje delo, trud in na-
por in jo privabiti , da spozna nje-
govo kvalitetno delo in da se zato 
s svojimi naročili naveže nanj kot 
izdelovalca domačega blaga in do-
mačih predmetov, ki ga morejo nu-
diti domače roke v prvovrstni izde-
lavi in obliki. Razstava bo v začetku 
oktobra t. 1. v vseh prostorih ljub-
ljanskega velesejma in bo razdelje-
na po glavnih obrtnih panogah tako, 
da bo obsegala gradbene obrte, obla-
čilne obrte in tapetništvo, lesne obr-
te, kovinske obrte in elektrotehniko, 
umetne obrti in aranžerstvo, kera-
miko, služnostne obrvi, galanterijo, 
živilske obrte s kulinarično razstavo 
ter grafične obrte in fotografijo. Te j 
strokovni razstavi bo priključena 
razstava našega obrtnega šolstva in 
rázstava slovenskega obrtnega slov-
stva, prav tako pa še posebna raz-
stava, ki hO s številnimi grafikoni 
pokazala delo Zavoda za pospeševa-
nje obrta v 10 letih njegovega ob-
stoja. 

Jugoslovansko žito za 
Italijo 

1000 vagonov pšenice v Italijo bo 
Prizad izvozil preko Splitske luke. 
Letos se je izvoz žita preko naših 
domačih luk precej zakasnil in so še-
le pretekle dni izvozili preko split-
ske luke prve partije pšenice. Do-
sedaj se preko naših luk ni izvaža-
lo zaradi «tega, ker ni bilo nobenih 
naročil iz onih držav, za katere pri-
dejo naše luke v poštev kot izvozne 
točke. Računajo, da bodo letos izvo-
zili samo preko splitske luke okrog 
1000 vagonov pšenice. 

Slov. Babica 
FILOMENA BENEŠ-BILKOVA 
diplomirana na univerzi v Pra-
gi in Bs. Airesu ter večletna ba-
bica v bolnišnici Juan Fernán-
dez. — Zdravi vse ženske bolez-
ni. — Slovenske žene posebno 

dobro negovane. 
Ordinira od 9 zjutr. do 9 zvečer 
LIMA 1217 — BUENOS AIRES 

U. T. 23 - Buen Orden 3389 

KLINIKA ZA VSE BOLEZNI 
RAZPOLAGA Z 10 SPECIALIZIRANIMI ZDRAVNIKI 

ZA V S E BOLEZNI 

Za venerične bolezni, spolne bolezni, bolezni krvi, splošno slabost, 
razpolaga klinika s posebnim konzult-orijem, kateri se nahaja 

pod vodstvom poznanega specialista za navedene bolezni. 
Imamo zdravnike specialiste za bolezni na pljučah, obisk, jetrah, 

želodcu, živčevju itd. 

R a y o s X, A n á l i s i s 
Zdravniški pregled za vsakovrstne bolezni $ 3 .— 

Ordniramo: od 9—12 i 15—21. V nedeljah in praznikih od 9—12. 
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Sedemstoletnica mino-
ritskega samostana 

v Ptuju 
Ptujski minoritski samostan so 

ustanovili ptujski gospodje za vlade 
solnograjskega nadškoga Eberhar-
da H. leta 1239. Minoriti so prišli v 
Ptuj kot predstavniki kulturne mi-
sije katoličanstva in se posvetili duš-
nemu pastirstvu med našim sloven-
skim ljudstvom. V teku stoletij se da 
v tem samostanu vseskozi zasledova-
ti funkcija slovenskega pridigarja, 
ki je našemu vernemu slovenskemu 
ljudstvu govoril v domačem jeziku 
iá se je zaradi tega imenovala mi-
noritska cerkev sv. Petra in Pavla, 
naravnost ' ' slovenska cerkev". Pr-
votna samostanska stavba je imela 
malo sličnosti s sedanjim dvonad-
stropnim poslopjem. Sedanjo obliko 
je samostan dobil šele, v drugi polo-
vici 17. stoletja (1696) največ po za-
slugi dolgoletnega gvardijana g. Ga-
šperja Dietl-a. Najlepši njegov spo-
menik je občudovanja vreden veliki 
refektorij v prvem nadstropju. Na 
plafonu so izredno lepa štukaturna 
dela, ki sta jib izdelala 1. 1693 Anto-
nio Quedrio in Peter Bettini z boga-
timi okvirji iz štuka, v katerih so 
slike (freska) iz življenja sv. Petra 
in Pavla. Na sredi je pa slika, ki 
predstavlja nekako pokloniteV usta-
nove cerkve in samostana. Slike 
(freske) ki so še danes dobro ohra-
njene, je slikal fr. Rupert Vallauer, 
minorit. čim vstopiš v veličasten re-
fektorij, zapaziš na zidni steni spre-
daj veliko sliko, ki predstavlja večer-
jo pri Simonu. Okrog in okrog na 
š d u je le apostolov, ki so slikani v 
naravni velikosti. Omembe vredne 
pa so tudi jedilne mize iz trdega hra-
stovega lesa, na katerih je naslika-
nih 10 božjih zapovedi. 

kneza pod Krnskim gradom. Poro-
čilo in popis dogodkov, ki so sprem-
l jali ta važni akt iz državnopolitič-
nega živl jenja korotanskih Sloven-
cev, dobimo v. glavnem iz virov 14. 
stoletja. Najbol j prvotno stanje, ki 
slika razmere, kakor so vladale še 
davno pred 13. stoletjem, nam slika-
ta oba zapisa v dveh rokopisih nem-
ške pravne knjige Schwaben-spiegel, 
od katerih se nahaja danes eden v 
Gieddnu (Nemčija), drugi pa v Št. 
Gallenu (Švica). Razen tega imamo 
iz prve polovice 14. stoletja še dvo-
je poročil avtorja, ki sta ustolitve-
ni oprer sama doživela. To j e opata 
Janeza Vetrinjskega ter poročilo šta-
jerskega zgodopuisca Otokarja v 
njegovi Rimani kroniki ; na te vire 
sc naslanja jo poznejši kronisti (fi-
ne j , Silvi j , Megiser, Unrest). 

Deca se igra "slepe miši' 

Razgovori Dragiše 
g. Cvetkovica z 

dr. Mačkom 

DOMAČE VESTI 
ŠTORKLJA 

Pretekli teden j e obiskala štorkl ja 
rojaka Josipa Zlobec in prinesla nje-

i govi ženi Mariji zdravega in čvrste-
ga sinčka. 

Srečnim staršem čestitamo! 

Slovenci na Koroškem 
Pred pet in četrt stoletja j e bila 

velikonočna nedelja skoraj prav na 
isti dan kot letos — razlika j e samo 
za en dan: 8. aprila so si 1. 1414 naši 
Predniki delili pirhe in rezali kolač. 

n Prav tri tedne pred Veliko nočjo 
S o na nedeljo dne 18. marca 1414 
slovesno umeščali novega deželnega 

Veliki zavod 
"RAMOS MEJIA" 

V e n e r e a s 
ANAXIZE urina brezplačno. Analize krvi. 

Popolno moderno zdravljenje. 
SIFILIS v vseli oblikah. Popolno zdrav-

ljenje na podlagi krvne analize (914) 
KOžA : Krončni izpahi, inozoljfiki. Izpa-

danje las. Ultravioletni žarki. 
ZLATO 2ILO: zdravimo brez brez opera-

cije in bolečin. 
SPOLNA ŠIBKOST: Hitra regeneracija 

po prof. Cicarelliju. 
ttVCNE BOLEZNI: Novrastenija, izguba 

spomina in šibkost. 
fiEVMATIZEM: kila, nadua, gota. Šib-

kost srca, zdravimo po modernem neni-
Skcm načinn. 

PLJTJčA : Kašelj, šibka pljuča. 
®KEVA; colitis, razširjenje, kronična za-

peka. 
*HtLO, NOS, USES A, vnetje, polipi: brez 

operacije in bolečin. 
POPOLNO OZDRAVLJENJE 5 30 — 
PLAČEVANJE PO $ 5.— NA TEDEN 

Nas zavod s Bvojimi modernimi naprava-
mi in z izvrstnimi SPECIJALISTI je 
edini te vrste v Argentini. — Lečenje 
sajamčeno. — Ugodno tedensko in me-

Plačevanje. 
OD 9—12 OB NEDELJAH OD 8—12 

R i v a d a v i a 3 0 7 0 
PLAZA ONCE 

K R O J A Č N I C A 

" P S I Z V E Z D I " 
Vam nudi najboljše angleško 

b l a g o . ( S U P E R L A N ) 

Izdelujem moške in ženske 
obleke. — V zalogi imam f 

vsakovrstnega blaga. 

C e n e n i z k e . 

Za obilen obisk se priporača 
rojakom in rojakinjam 

STANISLAV MAURIč 
D O N A T O A L V A R E Z 2 0 5 9 

pol kvadre od Av. San Martin — Bs. Aires 
^wiBBij im^i.Mic^x^ 

KONCERT AKADEMSKEGA 
PEVSKEGA ZBORA 

3. aprila t. 1. j e akademski zbor 
priredil v unionski dvorani svoj red-
ni letni koncert, ki j e letos po svo-
jem programu in po razmerah, v ka-
tere j e padel, dobil še posebno ma-
nifestativen slovenski značaj. Aka-
demski pevski zbor j e po zaslugi 
svojega voditelja g. Franceta Marol-
ta lahko rečemo, edina slovenska u-
stanova, ki brez ozira na majhne 
razmere, nadaljuje z načrtnim kul-
turnim delom in slovenskemu naro-
du v strnjenih koncertnih pregledih 
prikazuje silo in obsežnost in umet-
niško bogastvo našega narodnega in 
umetnega glasbenega ustvarjanja. 
Zbor nam j e v zadnjih letih pokazal 
narodno pesem v vsej njeni motivni 
in oblikovni obsežnosti, ki priča o 
silnem umetniškem izživljanju naše-
ga ljudskega genija. V koncertu du-
hovne pesmi nam j e približal začetke 
našega umetnega glasbenega udej-
štvovanja. Letos pa nam je pripravil 
izbor slovenske umetne pesmi iz pre-
porodne dobe, toliko po krivem ob-
sojane in nepriznane. V dovršeni iz-
vajalni obliki, kakršne sta pri nas 
sposobna samo ta zbor in njegov di-
rigent, so na makademiki odpeli 16 
biserov. Slišali smo v novi interpre-
taciji stvari, ki so javnosti postale 
že vsakdanje, skoraj bi rekli zgulje-
ne, a je šele ob koncertu spoznala, 
koliko lepote in smiselnosti in celo 
pravega slovenskega prebujenega in 
udarnega duha j e v nj ih. Koncert 
se j e začel s " Z v o n i k a r j e v o " Blaža 
Potočnika, preko Fleišmanove " T i h e 
noči" , Riharjevih " J a m i c e " in " V e -
selega godca" , Mašekovih " P r i zi-
b e l i " in " M l a t i č e v " , preko Hajdri-
hovih " P o d o k n o m " in " C e r k v i c e " 
dosegel višek v bojeviti "Hercegov-
s k i " , ki j e užgala občinstvo kakor 
morda v adnjih 20 letih nobena pe-
sem. Drugi del koncerta nam je po-
kazal nekaj Nedvedovih, Vilharje-
vih in Jenkovih ustvaritev. Zaradi 
razpoloženja in manifestacije j e pa 
zbor ob navdušenem odobravanju 
nabite dvorane navrgel "Hercegov-
s k o " . Ob n j e j smo šele prav začutili 
časovni, sedanjostni, širši, narodni 
pomen tega grandioznega glasbene-
ga dela, ki zaslužene samo vse na-
še podpore in priznanja, marveč j e 
tudi vredno, da ponese slovensko 
glasbeno umetnost v tujino, še bolj 
kakor vsako leto j e bil koncert zlasti 
letos največj i dogodek v slovenskem 
kulturnem ustvarjanju. 

T r g o v i n a č e v l j e v 

B E L T R A M 

Vsakovrstna izbera čevljev 
in copat. 

Dto. Alvarez 2288 — Paternal 
Buenos Aires 

Predsednik kr. vlade Dragiša 
Cvetkovic in predsedink HSS dr. 
Vladko Maček sta na večernih raz-
govorih, ki sta jih imela 3. in 4. apri-
la v banski palači v Zagrebu, prouči-
la vsa vprašanja, ki se nanašajo na 
položaj v državi in na stremljenja, 
da se ustreže vsem vzajemnim tež-
njam, da se obnovi popolno zaupa-
nje in čim bolj utrde koristi med 
Srbi, Hrvati in Slovenci v vseh ma-
nifestacijah njihovega skupnega živ-
ljenja. Na teh razgovorih, ki so po-
tekali na pobudo predsednika kr. 
vlade in v zelo prisrčnem razpolože-
nju, sta predsednik vlade Cvetkovic 
in predsednik HSS dr. Vladko Ma-
ček ugotavila, da sta v glavnem istih 
misli glede bistva vprašanj, ki so bi-
la na sporedu in da imata isto osnov-
no naziranje o načinu, kako naj sc 
ta vprašanja urede. Predsednik kr. 
vlade Cvetkovic in predsednik HSS 
dr. Maček mislita, da ima predmet 
teh pogovorov kar najširši politični 
pomen, zato bosta te razgovore na-
daljevala do končnega in vsestran-
skega sporazuma. 

OBJAVA POSLANIŠTVA 

Charcas 1705 — Bs. Aires 
Kr. ju gosi. poslaništvo išče in po-

ziva, da se pri njem zglase nasled-
nji naši izseljenci: 

Topčov Stevan iz Jaše Tomiča. 
Dspel j e v Argentino 1927 leta. Zad-
nj ikrat se j e zglasil leta 1932 iz Bue-
nos Airesa. 

Saloj Kari in Čaple Mihajlo. Oba 
sta se priselila sem pred kakimi 10 
leti, pa se nista nikdar javila svoj-
cem. Oba sta tudi iz Ogulina doma. 

Muškinja Sava iz Orovca. Javi l sc 
je pred kakimi 4 leti iz Buenos Ai-
resa. 

Ce bi^pa kdo od rojakov vedel za 
naslov od katerega zgoraj imenova-
nih, je naprošen, da ga javi posla-
ništvu. 

Rešetar Andrija pok. Josipa iz 
Prapatniee. Pred 5 leti se j e javil iz 
Jesús María F.C.C.C. Estancia "Co-
lonia C a r a j a " . 

| g Í 

Min. g. dr. I. Cankar opazuje otroke 
pri igri na izletu 

Marovic Mario Branko, star 26 let 
iz Arbanasi blizu Zadra. Zadnji nje-
gov znan naslov je bil: Albanasco 
764, Bs. Aires. 

Hreljach Ivan. Pobližjih podatkov 
nima. 

Nestor Štefan, star 40 let. Podat-
kov ni. 

Laloševič Gregorije Stevanov, roj. 
1910 leta v Orahoviei. Priselil se j e 
v Južno Ameriko pred vojno. Živel 
j e navadno z očetom nekje v Buenos 
Airesu. 

Tomac Franjo iz Malog sela št. 
11. Leta 1931 se je zadnjikrat zgla-
sil iz Buenos Airesa. 

Hamanajac Stjepan iz Sv. Roka. 
Leta 1930 se j e javil iz San Marti-
na. 

A L I S i Ž E PRIDO-
BI!. NOVEGA NA-

? 

člani Jugosl. kluba, med njimi jugo slovanski delegatje poštnega kongre-
sa, ki se je vršil v Buenos Airesu 

G. Niča Cankarjeva med otroci na 
izletu v Tigre 

ŽENITNA PONUDBA 
Dva pri jatel ja, stara 32 in 38 let, 

eden iz Ljubl jane, drugi iz Zagreba, 
katera posedujeta tu lastno zemlji-
šče in hišo in s stalno službo, se že-
lita seznaniti v svrho ženitve, s pri-
jaznima, dobrima gospodičnama do 
32 let starosti. 

Samo resne ponudbe s sliko j e po-
slati pod W.D.S.N. 634, Excelsior, 
Victoria 723, Bs. Aires. 

K R O J A Č N I C A 
"GORICA" 
Hočete biti dobro in 

vedno dobro 
elegantno oblečeni 

Pridite v krojačnico 
"Gorico" , kjer boste 

postreženi. 

FRANC LEBAN 
Ul. W ARNES 2191 
(Nasproti postaje Pa-

ternal.) 

m m m m m m m m . .:•»> : x«< .m- >:•> > 

RESTAVRACIJA 
" P R I ŽIVCU" 

kjer boste postreženi z dobrim vi-
nom, pristnim pivom in vedno svežo 
domačo hrano. Prostori pripravni tu-
di za svatbe. 

Rojakom se priporoča lastnik 

EMIL ŽIVEC 

Osorio 5085 — La Paternal 

KROJAČNICA 

Martin 
Turk 

ima na izbero 
vsakovrstnih 

vzorcev ter Vam 
napravi elegant-

no obleko. 
Prepričajte se! 

L O R I A 1760 
Buenos Aires 

ZOBOZDRAVNIKA 

DRA. S A M O I L O VIČ 
de Falicov in 

DR. FELIKS FALICOV 
Sprejemata od 1C do 12 in od 

15—20 ure. 
DONATO ALVAREZ 2181 

U. T. 59 - 1723 

Poslužujte ?e 
PREVOZNEGA P O D J E T J A 

"Expreso Gorizia" 

Franc Lojk 
V I L L A R R O E L 1 4 7 6 

U. T. 5 4 - 5 1 7 2 — 5 4 - 2 0 9 4 

? Neverjetno 
Prva Slovenska 

krojačnica 
v Villa Devoto Vaní 
nudi iigodno priliko 
za zimske obleke, 
suknje in površnike 
N E ODLAŠAJTE 
V zalogi velika izbi-
ra prvovrstnega bla-
ga — Priporoča se 

DANIEL KOSIČ 

Ul. Calderón 3216 

Villa Devoto 

V DAR DOBITE 
na vsakih 6 slik, ki stanejo od 
3—6 , lepo sliko v barvah. 

Odprto tudi ob nedeljah. 
Atelje MARKO R A D A U 

Facundo Quiroga 1325 
U. T. 22 - 8327 

D O C K S U D 

i p a o t o c i o 

P R V A 

Slovenska vinarna 
NA DOCK SUDU 

3 C 3 0 I i o d o : 

PRVOVRSTNA 

Restavracija, Bar 
| in Pivnica jj 
p RIVERA 1999 vogal DORREGO ® 

U. T. 54 - 7461 ! 

Zračni prostori za društva, ban-
kete in svatbe z rezerviranimi 

prostori za družine 
Kegljišče in krogljišče 

® Vsakovrstne jedi ob vsaki uri 
Za društva dvorana brezplačno 

Priporoča se lastnik 

IOC 

ANTON DEKLEVA 
= 2 0 a O C = O I 3 C 5 I 3 0 

V zalogi imam veliko izbiro 
najboljšega vina in raznih pi jač 
Na željo klijentov dovažam na 

dom. — Cene zelo nizke 
Priporoča se lastnik 

ALOJZ ŠIRCA 

Calle Mazzini 1479 -- Dock Sud 
- r o r - i 

D o n 



Vzgoja slovaške 
mladine 

Karel Sidor, 38 letni slovaški po-
slanec in voditelj slovaške Hlinko-
ve stranke, j e nedavno sprejel za-
stopnike listov, pri čemer j e govo-
ril tudi o mladinski vzgoji v avto-
nomni Slovaški, in j im rekel slede-
če : 

" P o itali janskih in nemških zgle-
dih smo posneli najbol jše in prila-
godili slovaškim razmeram. Naša 
stranka j e zatorej na strogo krščan-
ski podlagi. 

Msgr. dr. Korper, znani in prizna-
ni katoliški duhovnik,, mi pomaga 
pri vodstvu našega gibanja. V sle-
hernem mestu in v vsaki vasi bo vo-

ditel ju mladine stal duhovnik ob 
strani. Vse naše prireditve se bodo 
začenjale s sveto mašo in vsi naši od-
delki bodo vsak teden prirejali po-
sebne verske večere s predavanji. 

Mimo tega bomo moške člane 
vzgajali, da bodo zmeraj priprav-
l jeni potegniti se za našo stvar. S a j 
j e naš program in smoter to, da bo 
naš rod krepak in odločen. Vse mo-
ške od 6 do 60. leta bomo razdelili 
na tri starostne razrede. Prvi razred 
bo obsegal mladino od 6. do 14. le-
ta ; drugi mladino od 14. do 18. leta 
in tret j i razred skupino od 18 do 60. 
leta. Poslednji razred bomo organi-
zirali na vojaški podlagi. Vlada bo 
skrbela za orožjee in bo člane, kadar 
bo treba, vpoklicala v službo policije 
in deželne brambe. 

Ustanovili bomo tudi četo naj-

boljših za gardo; ti člani bodo mo-
rali biti vedno pripravljeni, da pri-
skočijo v pomoč stranki in domovi-
ni. Sleherni Slovak more prostovolj-
no pristopiti k nam, vendar ne bo 
nihče sprejet v naš krog, kdor j e bil 
prej član komunističnih in socialde-
mokratičnih društev. Za zdaj šteje 
"Hl inkova g a r d a " 150.000 udov, 
kar je izredno veliko spričo treh in 
pol milijona vsega prebivalstva. 
Največ j e mladih članov, vendar so 
se nam tudi starejši pridružili, zla-
sti še na deželi ." 

Slovaki so vzeli zgled od Nemcev 
in Itali janov, najhujših nasprotni-
kov Slovanstva. Pač dovolj žalostno. 

Skromnost 
" M o j Adolf j e tako skromen fant, 

da pred tujimi ljudmi nikdar ne go-

vor i " , hvali Šumanka svojega sina. 
— Soseda hitro pristavi: " D a , čula 
sem, da pri izpitu niti ust ni odprl . " * 

V inozemstvu se je učila 
Bal oh: " T a slika nam kaže sončni 

zahod. Slikala jo je moja hči, ko je 
študirala v inozemstvu." 

J e r i n c : " A , zato. Tu pri nas nam-
reč takega sončnega zahoda še nisem 
nikoli v idel . " 

Pri urarju 

Kupec: " U r a , ki ste mi jo prodali, 
ni nič prida. Komaj štiri mesece jo 
imam, pase j e že ustavila. Vi pa ste 
rekli, da bo šla celo moje ž iv l j en je . " 

Urar : " D a , da, a pred štirimi me-
secvi ste tudi res zelo slabo izgle-
da l i . " 

I 
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Ognjena zemlja, najjužnejši del Ar gentine, kjer so tudi kaznilnice za 
hujše zločince 

Izpred sodišča 

Sodnik: "Obtoženec, opominjam 
vas, da govorite pred sodiščem samo 
čisto in golo resnico. Povejte po pra-
vici. ali ste Križnarja udarili nli 
n e ? " 

"Nisem, gospod sodnik! 
"Laže , gospod sodnik." se vmeša 

navzoči Križnar. 
"Molči , ose l , " se razburi obtože-

nec, " s i c e r ti pripeljem še e n o . " 
* 

Razlika med mnogo in malo 
Učitel j : " J anezek , ali mi lahko 

razložiš razliko med besedama 
" m n o g o " in " m a l o " . 

Janezek: "Seveda. Na primer z 
besedo: opeka. Če gradimo hišo, je 
opeka zelo malo, če pa nam pade na 
glavo, je pa zelo mnogo." 

Pozna svoje odjemaike 
V trgovino s čevlji vstopi krepka 

dama. Pomočnik hiti, da bi jo postre-
gel. Vpraša tudi, katero številko čev-
l jev želi. Ko trgovec vse to vidi, re-
če: " D a m a nosi čevlje številka 37. 
Ker j i j e pa štev. 38 v peti neko-
liko pretesna, j i prinesite štev. 3 9 ! " 
— Dama je prijazno pokimala, trgo-
vec je pa napravil dobro kupčijo. 

* 
Nočni dogodek 

"Čestitam, gospa Zajčeva, česti-
tam. Časopisi so polni hvale zaradi 
vašega junaškega dejanja, ko ste 
včeraj ponoči tatu v vašem stanova-
nju sami pograbili in ga tako krepko 
premlatili. Da, čudim se vam. Le ka-
ko ste mogli to s t o r i t i ? " 

" O h , stvar j e bila čisto preprosta. 
Mislila sem namreč, da je moj mož 
prišel spet prepozno d o m o v . . . " 

3 } ¡. 
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Gojitev sviloprejke 
i . . . . . . z. 

v Nemčiji 
Svilo pridelujejo navadno v jn* -

nih kraj ih, k j e r se gosenica svilo-
pre jka lepo razvija. Pred kakimi 90 
leti so jo hoteli uvesti tudi na Nem-
škem, k j e r pa se to ni obneslo. Se-
daj pa, ko se hoče Nemčija docela 
osamosvojid od zunanjega trga, se 
j e lotila tega vprašanja znova, ter 
hoče uvesti tudi nemško sviloprej-
stvo; V Celju so ustanovili samosto-
jen zavod, ki j e osrednji zavod za to 
panogo gospodarstva. Od tukaj bodo 
po strogo znanstvenih vidikih v o d i l i 
sviloprejstvo po vsej Nemčiji. Nem-
ški listi to novo napravo tako-le po-
pisujejo: 

V majhnem prostoru so tukaj 
zbrane gosenice po velikosti. Na ti-
soče j ih je tukaj . Nekatere so prav 
majčkene, komaj nekaj milimetrov 
velike so, največ je pa so že do 10 
centimetrov dolge. Leže nepremično 
na travnozelenih blazinah iz listja. 
Če j ih natančneje pogledaš, boš vi-
del, da zgornja čel just teh živalic 
neprenehoma deluje ter grize mur-
vine liste, na katerih leži. Gosenica 
spi, nakar zdrkne z n j e koža, pod ka-
tero se j e naredila že druga. 
Preden se zabubi, štirikrat poči. Med 
tem, ko se to dogaja, vsakokrat za-
tako nažre, da j e kar napihnjena. 

Ta požeruh toliko požre, da se v 
35 do 40 dneh njegova prvotna teža 
za 8000-krat poveča. — Sedaj j e do-
volj pripravljena, da se zabubi. ^ 
dveh dneh se gosenica zavije v neka-
ko hišico, ki j e 3 cm dolga in poj 
centimetra široka in ki j e na zunaj 
podobna bobu. To se imenuje svileni 
kokon. Gojilee pozneje ta kokon raz-
dere, to se pravi, da odstrani zuna-
n je svileno tkivo ter pri t e j priliki 
lahko razvozi j a do 3000 metrov dol-
go svileno nitko. To j e ba je iznašla 
že kita jska cesarica Si-Ling-Hi leta 
2600 pred Kristusovim rojstvom. 

Čez dva ali tri tedne zapusti ta 
kokon metulj, ki pa živi le tako dol-
go, da preskrbi zarod, nakar pogine. 
V tem nemškem zavodu v Celle na-
tančno preiskujejo in opazujejo živ-
l j en je metuljev. V preluknjani škat-
ljiei imajo spravljen po en par. Sa-
mo 4 ure sta notri. Samica znese 500 
ja jčec , nakar takoj pogine, samec pa 
pogine kmalu za njo. Obe živali na-
tančno preiščejo, ali ni v n j ih bilo 
kakega bacila nalezljive bolezni. Na-
tančne preiskave so namreč dognale, 
da sviloprejke močno trpe zaradi 
svojih kužnih bolezni. Zato ja j čeca , 
k j so od bolnih metuljev takoj od-
stranijo in uničijo. Le od zdravih j ih 
ohranijo ter j ih potem razpošiljajo 
šviloprejcem. 

Od povsod potem pošil jajo gojilci 
vzorce svojih kokonov. In zavod po-
tem izbere za rejo samo tiste kokoner 

ki so najlepši, če j e seveda iz nj ih 
izšel "metulj, ki j e bil zdrav. Tudi 
j a j č k a skrbno hranijo v takem pro-
storu, da se prezgodaj ne razvi je jo. 
Tako j ih potem tudi razpošiljajo go-
jilcem, ki morajo paziti, da j ih ima-
jo shranjene v taki temperaturi, da 
se ne razvijejo prej, preden ni zunaj 
dovolj vroče in dovolj murv za hra-
no. 

Skrbeti j e namreč treba tudi za 
• hrano teh živalic, ki so tako požreš-

ne. Murve dobro uspevajo v južnih 
krajih. Sedaj so j ih začeli gojiti tudi 
v Nemčiji, in sicer v bolj zavarova-
nih dolinah. Od leta 1933 se j e šte-
vilo murvinih nasadov v Nemčiji po-
dvanajstorilo. Nemški listi naglaša-
jo, kako donosno j e gojiti murve. Na 
2500 kvadratnih metrih vrta lahko 
raste toliko murv, da dajo lahko 
1000 kg list ja, kar zadošča za hrano 
60.000 do 80.000 sviloprejkam. Vrti-
ček, ki j e le 25 metrov širok in 100 
metrov dolg, da vsako leto lahko 60 
do 80 svilenih oblek, ker za eno oble-
ko ni treba več kakor 1000 kokonov. 

' - - -mSfv^t^S^msl 

Po zor 
Za načrte, betonske preračune 

in Firmo, 
obrnite se do tehničnega 

konstruktorja 

FRANCA KLANJŠEK 

Marcos Sastre 4363 
Villa Devoto U. T. 50 - 0277 



Po Piñeyru in po..'. Dravskem polju 
<$*dno daleč sta ta dva kraja, to-

da ne tako daleč narazen sta ti dv 
misli . . . 

Na Piñeyro sem jo mahnil oni 
dan. Saj veste kje je to. Tam onstran 

vRiachueta,! ^navzgor od Avellanede, 
kjer so>'Se :tudi naselili mnogi rojaki. 
P&vón jje glayna ulica, po kateri jte-
«ejo tramvaji ju, mikroomriibuši in 
protiLanusu, .Terpperleyu in San 
• Vicente. . . t ja , k jer so pred nekaj 
leti imeli tako, veliko in tako kričeč 
flo.žaho, da, jo je hodila, celo buenos-

; ajreška gospoda poslušat. Samo da 
je ni mogel nihče videti. Misliti sO 
d a j e 'i z m a j " . . . ) o v .:'.... 

Torej t jaka j .me je zanesla pot 
oni dan. Nič posebnega ni Piñeyrq. 
Nekaj zidanih hiš, še več pa iz .ploče-
vine. Cerkev pa Bog ve k j e je. Lfe 
malo je tako dobrih kristjanov, da 
vedo zanjo. Vsi pa vedo za "glažfa-
briko" za tovarno mila, za svečarno, 
ker tam je.njihov k r u h . . . Za telo 
bolj.skrbijo kot za dušo, ker telo je 
bolj glasno s svojimi zahtevami, du-
ša 

pa molče vsakemu pušča na pro-
sto, če hoče kaj nanjo pomisliti, ali 
Pa jo popolnma v nemar pusti t i . . . 

Tjakaj sem krenil oni dan. 
Cas je že, da obišeem Liberata, 

saj ga poznate vsi.- Po poklicu je 
krojač, po narodni zavednosti pa 
eden prvih med Slovenci. Tamkaj si 
je kupil nedavno hišo. Že .nekaj .me-
secev sem bil namejnjen, da ga.obi-
ščem in da preživim prijeten hip v 
krogu njegove družine. Sa j sta oba, 
on in žena Romana, bila vedno med 
našimi najboljšimi. 

Pozos. . . Toda kje. Med 100 in 
200, to je bilo vse, kar sem vedel. 

No. človek, ki ni jezika 'požrl", 
si že zna pomagati, in tudi jaz sem 
Prav kmalu stal na vratih, sko^j ka-
tere sem zapazil Romano. 

In glejte čudo. Tudi Liberat je 
doma. Vedno je s šivankami in i hla-
čami. Tako je življenje, če ne! delaš 
noč in dan, pa ne živiš. Prav.eatO 
sem pa' prišel tako uro, to je o-' p<>! 
dveh, ker sem upal, da ga nemara le 
dobim doma. • . ' > ; & 

Tu imamo pa obisk, mi je predsta-
vil, možu. ..¿i i i| 

Saj 
vás menda poznam! Ali se'nir 

svi» midva že videla? ; 
Kmalu sva bila skupaj; 
Da, gospod. Jaz sem iz Villa Lu-

gano. šemenko se pišem. 11 

Da, da. Že vem. Prav tam na' Pie-
drabuena med Slovenci. Sa j imate 
na jlepšo hišo. Se spomnim, ko sem 

bil pri vas. K a j pa vam je? 
jé imel ;zavezano nogo in oči-

vidno j e stopal z bolečino. 
PadeFsém; P « vfe niasse. E mano 

so padle tudi dmgfc stvari. .ífydrl se 
je>&tavbeni oder. Sedaj pa počivam. 
Sem prišel sem na obisk k staremu 
prijatelju.' Gledamo,, kako bi stari 
hiši nova vrata kupila. 

Nimate pojma, gospod, kako je, 
če človek kupi staro bajto. Nikdar 
ni vse v redu. Nihče ne bi verjel, ko-
liko denarja sem že zabil v tele ste-
ne. Tako je nadaljeval Liberat. 

ČČ bi pa vi videli, kako žalostno 
je zgledala ta stvar preje, potem bi 
pa že vedeli, koliko dela je bilo. Kot 
da bi moralo biti vse novo! 

In fantek. No ti mali, kako se kaj 
obnašaš? 

Debelo me. je gledal sinek. Svoje 
življenje šteje šele z meseci, pa ga 
je vendar že dovolj zato, da kaj pre-
vrne in razbije, Ni se mu zdelo vre-
dno, da bi se v pogovor spuščal. Kar 
k mami se je stisnil. Tam je najbolj 
varno. 

Še marsikaj smo se pomenili. Pa 
trebaje bilo dalje. 

Obiskal sem Mlakarjeve. Doma so 
iz Šent Lovrenca na Dravskem po-
lju. Ona je šivilja. On dela v tovar-
ni. Njen brat je kupil posestvo ,na 
"Delt i ' . Precej daleč od Tigre na-
prej je to. Tam so kar trije Slovenci 
skupaj. Za enkrat še dela.jp trdo šo-
lo praktične izkušnje. Kmalu pa bo-
do znali, kako se da s pridom izra-
biti svet. Tudi o tem bo kdaj prili-
ka, da se kaka beseda napiše. 

Marsikaj smo se pomenili. Stopil 
sem dalje do Emeršiča. Tudi on je iz 
zelene Štajerske. Šele nekaj mesecev 
je, ko se je povrnil v to deželo. Bil 
je tu že preje. Pa se mu je spet 
zahotelo Amerike in je prišel nazaj. 

Že je bila noč, ko sem potrkal na 
I njegova vrata v ulici Catamarca. 
Ravnokar je pripravil vse, da si skr-
ha večer j (5. Gotovo je bil že tega po-
treben, ker je ravnokar prišel z dela. 

Preje bi se nadejal smrti kot vas, 
tako mi je odgovoril. 

Sa j tudi jaz danes zjutraj nisem 
mislil, da se boya^vid¿elav Pa nič ¡58-. 
to. Tako je naneslo, če ste lačen, 
skuhajte si večerjo, če pa ne, potem 
pa z mano stopite, da še koga po-
iščeva. 

Bog i bogme, ne bova umrla za la-
koto. Če je tako, meni je vseeno. 

Stvar je taka, da bi jaz rad obi-
skal še koga drugega. Vi gotovo ve-

ste zanje. 
Kmalu je imel v rokah zbirko na-

slovov. In sva šla na delo. Na ulici 
Santa Pe sva v isti hiši kmalu na-
šla kar dve družini v eni hiši. Spet 
nazaj na Catamarco sva stopila, kjer 
je bil najinega obiska nadvse vesel 
stari znanec Brencelj. Nadalje sva 
še potrkala na ta m.ona vrata. Novo-
meščana Kasteleasva dobila že v 
postelji. Pa kmalu siva imela pred se-
boj-njega in tudi kozarec vina. Na-
dalje je pa našadružba kar nara-
sla. Z nama je šeV Kast elit' in tr.eba-
banjee Mežan. Š&jsmo k Turinu, ki 
je doma iz Ptujskega: polja. 

Kaü dva'»kuaj. iživita tam. Na uli-
ci Tuyu je to. 

Le kar med rojaki iz Ptujskega 
polja vprašajte, pa boste kmalu zve-
deli, da je imel Turin v Šent Lovren-
cu gostilno in trgovino. 

Kmalu smo si stisnili roke. Slišite 
Turin, ali se spomnite, je menil Ka-
stelie, kako je bilo takrat, ko smo 
imeli vojaške vaje pri vas. Tam za 
vasjo smo se streljali, seveda na 
"s lepo" , potem smo pa pri vas pili. 
Ob 11 uri zvečer je bilo, ko ste me 
tako potrepali po rami in ste nam ¡ 
prinesli še en literček. 

Tako so se budili stari spomini. V 
nas je pa dobra volja rastla, tako, da 
smo si zaželeli večje družbe. Naj-
prej nam jo je napravil Turinov 
gramofon, potem smo pa sklenili da 
gremo na obisk še h Kosu, ki je bil 
svoj čas župan v Mirni Peči na Do-
lenjskem. 

Kar naprej torej. Samo eno kva-

KADAR IŠČETE SLUŽBE 

obrnite se na rojakinjo 

B e r t o C e r n i č 
DORREGO 1583 — Gs. Aires 

U. T. 54 - 3588 

Ana C h r p o v a 
Slov. babica 

dipl. v Pragi in Bs. Airesu, z 
večletno prakso v praški porod-
nišnici ter v tuk. bolnici "Raw-
son", se priporoča vsem Sloven-
kam. Sprejema penzionistke iz 
mesta in z dežele v popolno 
oskrbo. Ceiie izredno nizke. Po-

strežba prvovrstna. 

E N T R E R I O S 6 2 1 

U. T. 38, Mayo 8182 

dro dalje je bilo treba. 
Sa j ni bilo še tako pozno. Ob 9 h 

je bilo. Kosi p a . . . Sa j veste, da radi 
zjutraj p o j o . . . Tudi naš Kos je bil 
že v postelji. Pa je bil kmalu 
na nogah. 

In smo spejt sec$i3ljn se„zagovorili 
in še zapeli }im9,.^áaj nas je bilo že za 
«el z b o r . . . • , - ; . - " ; 

Potem je pa bila beseda dala be-
sed«. 'vsicaic si'< fT> -• .',••' 

Stare podobe so zaživele pred na-
mi. In celo na. Svete Gore smo se 
spomnili. Kako se ne bi, ,ce pa ima-
mo. sedaj pred seboj 400 letnico Sve-
te Gore. 

Pa to ni ista stvar. 
Seveda ne. Sveta Gora je pri Go-

rici, Svete Gore so pa na Štajerskem. 
Meni je pa vseeno. Bil sem na 

Sveti Gori in gledal od tajn lepo 
zemljo Primorsko, bil sem pa tudi 
na Svetih gorah in občudoval lepo-
to zelene Štajerske. 

Kako? Tudi tam ste bili? se je za-
čudil Emeršič. 

Pa še kako. Saj sem bil leta 1934. 
v glavnem romarskem tednu cel mi-
sijonar. Tri dni sem pridigal in spo-
vedoval, tako da sem nazadnje že 
stoje spal od utrujenosti. Bilo je ono 
leto, ko sem bil v Zagrebu in sem v 
tednu malega šmarna po prošnji 
župnika iz šenpetra pod Svetimi Go-
rami pohitel gori za tisti glavni ro-
marski teden, ko prihajajo dolge 
procesije iz Haloz, Ptujskega polja. 
Slovenskih goric in tudi čez Sotlo od 
Hrvaškega. 

In smo zapeli vsi tisto znano pe-^ 
sem: 

Pojdi duša na božjo pot. 
Tam boš vidla, 

kaj Jezus za nas trpi. 
Cel svet se je tresel, 
Ko je Jezus križ nesel 

Na božjo pot na Sveto goro 
Ta Jezus za ñas trpi, 
za nas krvavi pot poti. 

Kastelic, Kortnik, Mežan iá Kos 
bi seveda raje poroniali na Trško go-
ro, kjer Marija med vinsko trto kra-
ljuje, toda Svete goré so po imenu 
bolj podobne Sveti Gori, zato smo 
še ra je več tam pomudili, kamor ho-
di na božjo pot vsa slovenska Šta-
jerska in tudi pol Kranjske dežele, 
kjer je stai'a častiljeva božja pot, 
koder je že oznanjal božjo besédo 
tüdi naš veliki Slomšek, ki je bil ka-
plan v Bizeljskem, prav pod Sveti-
nji gorami. Tam je tudi spesnil ono 
znano• 

" E n hribček bom k u p i . . . " 
Ko sem pogledal na uro sem se kar 

ustrašil. Kako hitro je bežal čas. 
'Nič zato, so bili vsi ene misli. 
Sa j se tako redko vidimo. 
Le kmalu spet priidte. 
Vi pa tudi! Na Avellanedo k maši. 

Tiste bolje poznam, ki jih v cerkvi 
večkrat vidim. 

Torej lahko noč in na svidenje! 
Janez Hladnik 

CERKVENI VESTNIK 
30. aprila maša na Paternalu za 
Molitve na Paternalu. 
7. maja.. Maša na Paternalu za An-

tona Pavletič in Marijo Nemec. 
Molitve na Paternalu. 
14. maja. Maša na Avellanedi. 
Popoldne se pa vdeležite priredi-

tve "Dos Madres", na Azcuenaga 
158, kjer nastopijo naša dekleta. 

Majnik je tukaj. Pri nedeljski po-
poldanski pohožnosti pridite, da se 
skupno spomnimo meseca Marijine-
ga in da se skupno vadimo lepe pe-
smi svetogorski Mariji za proslavo 
njene 400 letnice. 

Janez Hladnik 

V 

I 

mam 

C A MOZETIČ 

če si nameravaš kupiti novo obleko, pridi in oglej si 
vzorce in blago v moji krojačnici, za kar Ti gotovo ne 
bo žal, kajti imam vsakovrstnega blaga najnovejše 
mode. Blago trpežno in prvovrstno, delo pa po najnižji 
ceni. — Poleg tega imam v zalogi tudi srajce, klobuke 
ter sploh vse moške potrebščine po cenah kot jih 
ne dobiš nikjer drugje. — Pridi in prepričaj oe sam! 

O S O R I O 5025 (Paternal) — Buenos Aires 
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Gledal je za ladjo, ki mu je odpe-
ljala najdražje bitje na svetu. S so-
vraštvom je motril ladjo, ki se je 
kakor ptica roparica izgubljala v 
daljavi — da bi odletela v tujo, dalj-
no državo. 

Tudi Gianettino je molčal. 
Kako bi mogel tudi z beseda-

mi povedati svojo nep^oisljivo bo-
lest! 

Ne, ,za takšno bolest ni besed, ni 
solz! 

Lepi črnolasi mladenič pa je kljub 
temu plakal, morda pa tega ni ve-
del niti sam. Solze so se lesketale na 
njegovih krasnih temnih trepalni-
cah, polzele so mu po obrazu — 
dokler ni mladi gondoliere omahnil 
na dno svoje ladjice. 

Sedel j e v ladji in se ni mogel 
ganiti. 

Sedel je tako skoraj celo uro in 
Plakal, Lidija pa se ga ni upala mo-
titi v njegovi žalosti. 

Valovi pa so peli svojo tužno pe-
sem. 

Naposled pa je Gianettino zopet 
vstal in rekel: 

— Ni jo yeč! — Odšla je —, za 
vedno! 

— Ali j o bom zopet videl? — Ne 
vem. To pa vem, da bom umrl, če je 
ne bom več videl! 

— Oh, Lidija, oprosti, da te mu-
čim s tarnanjem in s svojo žalostjo 
za Klariso! Vem, da te to boli! To-
da moral bi biti Bog, ne pa samo 
človek, če bi hotel v tem trenutku 
premagati svojo bolest. Jaz pa ču-
tim, da sem samo človek, slaboten in 
reven človek, ki ni mogel rešiti niti 
svoje ljubljenp iz krempljev hudob-
nega sovražnika! — Oh, Libija, prte-

ziraj me, jaz sem slabič in straho-
petnež! —- — Ko smo bili v ječi, bi 
bil moral ubiti tega kneza Orlova. 

— Ali misliš, da bi ti to kaj po-
magalo? — odvrne žalostno Lidija. 
— Vojaki bi pomerili nate in te u-
strelili, kaj bi se pa potem z menoj 
zgodilo, si lahko misliš. 

—• Toda — Gianettino, veter pi-
ha sedaj od druge strani, jadra mo-
raš popraviti, — pridi — jaz ti bom 
pri tem pomagala! 

Lidija je poskusila, da bi z delom 
razpršila njegove misli in to se j i je 
tudi posrečilo. 

Gianettino se je malo pomiril; 
storil je vse, kar je bilo potrebno, ou 
je veslal, Lidija pa je krmarila. 

Kompas mu je kazal v katero 
smer mora obrniti ladjo. Magnetna 
igla mu je kazala na 'zapad, — tam 
so ležale Benetke, — t ja je moral 
usmeriti ladjo. 

Noč je legla na morje, na nebu pa 
so j ele migljati prve zvezde. 

Lidiji in Gianettinu se je zazdelo, 
da so zvezde tako blizu, da bi se 
bilo treba samo malo iztegniti in 
zvezdice bi jima ob visele na rokah. 
Mesec; je s svojo bledo svetlobo raz-
svetljeval gladino. Valovi so šumeli 
in se penili, — bila je prekrasna noč 
na morju. 

— Gianettino, zapoj mi nekaj ! — 
ga je prosila Lidija. 

Lidiji je šlo samo za pesem, če-
prav je hrepenela, da bi slišala nje-
gov glas. Vedela pa je tudi da sta 
glazba in pesem najboljša tolažba, 
Lidija pa je želela, da bi ga umiri-
la. 

Gianettino ni odlašal. Zamišljeno 
je obsedel na svoji klopi, potem pa 
je jel peti. 

Pel je žalostno pesem, ki je opeva-
la dvoje ljudi, ki sta se ljubila z 
vs odušo. Pel je s sladkim glasom, 
pel je pesem svojega lastnega življe-

nja,, opeval je svoje lastne doživlja-
je- . 

Lidija ga je ganljivo poslušala. 
Ko je Gianettino umolknil, se je 

hrepeneče zagledala v zvednato ne-
bo, Lidija pa mu je rekla: 

— Gianettino, sedaj pa bodiva ve-
sela. Dokler še nisva izgubila upa-
nja na Klarisino rešitev, ne smeva o-
bupati. Misel, da boš kot mornar pri-
spel v Rusijo, je zelo dobra, toda, 
kako bom pa jaz prispela t ja? 

Gianettino se začudi. 
— Ti? 
— Da, Gianettino! 
— Ka j boš ti počela tam? Zade-

va je nevarna! 
— Gianettino, ne bom se več ga-

nila od tebe! Če že ne morem biti 
tvoja žena. bom ostala pri tebi vsaj 
kot zvest tovariš! Prosim te, rotim 
te, ne zavrni mojega prijateljstva — 
vzemi me s seboj! —• Čeprav je mo-
ja roka majhna in slabotna ti bom 
ldjUb temu zvesta tovarišiea in pri-
jateljica, pa tudi to je mnogo vred-
no! 

— Vem, — vem — zvesta duša je 
mnogo vredna — človek hrepeni po 
n je j in je srečen, če ima koga poleg 
sebe. Toda ne, ne vem, kako bi ti 
mogla z menoj! Žena si, to pa mi de-
la preglavice! 

— Oblekla bom moško obleko! 
— Ah, to je izvrstna misel! Pov-

sod bom pripovedoval, da si moj 
brat! Popeljal te bom s seboj na la-
djo kot dečka, pa bova skupaj po-
tovala ! 

— Gianettino, ali bi ne bilo boljše, 
če bi potovala po suhem? 

—* Ne, Lidija! Če bi potovala po 
kopnem, bi zahtevali od naju na vsa-
ki meji potne liste. Če pa bova na-
stopala kot mornarja, bova odšla 
lahko v vsakem pristanišču na kop-
no. 

— Dobro torej, tedaj bom potova-

la na ladji kot sluga!. 
Lidija mu je ponudila roko. 
Gledala mu je v oči Gianettino pa 

ni mogel drugače, kakor da se je 
sklonil in poljubil njeno malo belo 
roko. 

— Gianettino — kaj delaš? 
— Ničesar — ničesar, Lidija! — 

Oh, jaz sem ti dolžan že toliko hva-
ležnosti ! Oh, če bi se mi kedaj nudi-
la prilika, da bi se ti oddolžil! 

— Oddolžil se mi boš s tem, da mi 
boš dovolil, da bom ostala v tvoji 
bližini, Gianettino' 

Zopet sta se pogledala. 
— Gianettino ali si lačen ? Veter 

je hladen in jaz sem postala že za-
res lačna! 

— Ali imava kaj pijače? — vpra-
ša Giaenettino. — Da, sedaj se spo-
minjam, v zaboju se nahaja vino.« 

— Orlov nama je dal hrane za o-
sem dni, vsaj tu se nama ni mašče-
val. Mislim, da bi imela tudi za šti-
rinajst dni dovolj! Midva pa bova 
kmalu prispela v Benetke, veter je 
ugoden. 

— Veter je prijatelj l judi! 
— Potemtakem naj bo sovražnik 

lopovov! Vesel bi bil, če bi se na 
morja dvignil vihar, ki bi rusko voj-
no ladjo prisili, da bi si morala poi-
skati zavetje v kakšnem italijan-
skem pristanišču. Tedaj bi Klariso 
lahko vsaj hitro osvobodili! 

— Ah, prijatelj, ti še vedno pre-
mišljuješ ! Veter te ne bo ubogal, ve-
ter dela, kar se mu zljubi! 

— Da veter je muhast, zaradi 
tega bi bilo bolj prav, da bi delali 
slikarji in kiparji namesto boga bo-
ginjo vetrov! 

Med tem časom je Gianettino od-
mašil steklenico v kateri je bilo vi-
ni. 

V ladjo so jim naložili tudi čaše. 
Gianettino je natočil dve eaši zlato-
rumenega vina. 

OrJovi ljudje so poskrbeli za vse. 
— Ali bi rad najprej jedel ali pil? 
— Žeja me, zato bom najprej po-

pil to vino. 
— Pijva tedaj na Klarisino zdrav-

j e ! 
— Živela! — Lidija, mislim, da 

mislim, da midva še nikdar nisva 
pila tako izvrstnega vina, kakor je 
tole! Jaz pa bi hotel, da bi bilo to 
vino strup, knez Orlov pa da bi bil 
najin gost! 

— Gianettino, ne govori tega ! 
Gianettino je med tem natočil 

di že drugo čašo in jo izročil Lidiji. 
— Gianettino, pijem na tvoje zdra-

vje, — reče lepa, mlada prodajalka 
cvetlic. — Tvoje zdravje mi leži pri 
srcu. Bog naj te varuje in naj ti da 
moč, da bi izvršil svojo težko na-
mero ! 

Lidija prinese čašo k ustnicam in 
jo izprazne do dna. 

Gianettino je držal svojo čašo še 
vedno v roki. Spomnil se je na Kla-
riso in zopet so se ga lotile žalostne 
misli. Iz njegovih oči je kanila v ča-
šo solza. 

— Prej sva govorila o vetru, se-
daj pa je začelo tako močno pihati! 
Postalo je naravnost mrzlo! — je 
rekla sedaj Lidija. 

— Noč je topla, Lidija! 
— Mene zebe! — Gianettino, jaz 

trepečem od mraza! 
Zavil te bom v odejo! 
Gianettino je postavil čašo na 

klop in ni popil niti kapljice. — 
Vzel je odeje in z njimi zavil dekli-
co. 

Ko pa j i je pogledal v obraz, se je 
prestrašil. 

— Vsemogočni Bog, — je vzklik-
nil Gianettino, — Lidija, kaj ti je? 
Bleda si, vsa si zelena, oči pa se ti 
svetijo kakor da bi imela vročico! 

— Da, Gianettino, tudi meni se 
dozdeva, da imam vročico! — Ne 
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L I S T 
POVODNA VILA 

Na hribu je pasel pastirček svojo 
čredo ovac, ki so mu bile vsa njegova 
zabava. Zamotil se j e z njimi od ju-
tra do večera in hitro so mu tekli 
dnevi, Pri tem svojem opravilu se je 
oziral v dolino, k jer se je lesketalo 
jezero. Krasna gladina jezera, ki se 
je bleščala v jasnem soneu, je pa-
stirčka zvabila, da je jel zahajati 
vsak dan k jezeru in se radoval nad 
valovi, ki so se zaganjali proti bre-
gu. Za nimalo ga je to gibanje je-
zera, to skrivnostno pošepetavanje 
valov. Ko je nekoč tako gledal po 
jezeru, je opazil v njem lepo dekli-
co, podobno povodni vili, ki se je 
prikazala na površje z lepimi, valu-
jočimi lasmi in se poigravala z valo-
vi. Ta deklica se je pastirčku zde-
la kot prikazen z drugega sveta, ker 
bila je zelo lepa. Njene oči in mil o-
braz je pastirčka tako pritegnil na-
se, da jo je občudoval, kot bi bil 
zamaknjen. 

Tako je hodil pastirček vsak dan 
k jezeru in opazoval to deklico, do-
kler se ni zvečerilo in je deklica iz-
ginila v vodi. On je odpeljal svojo 
čredo ovac domov, toda misel na de-
klico ga ni zapustila. V te j misli 
nanjo je zaspal, sanjal o n je j , zbudil 
se je z mislijo nanjo in komaj ča-
kal, da je zopet odpeljal čredo na 
pašo in dobil priliko, da je stopil 
do jezera. Nekega dne je deklica s 
pastirčkom izpregovorila, ker dose-
daj je bila ona le tiho, se grela na 
skali v vodi, se kopala v sončnih žar-
kih in česala svoje zlate lase. Pa-
stirček je mislil, da sploh ne zna de-
klica govoriti in da nima srca za svet 
in zato, kar jo obdaja. Ker se je deč-
ku zdela deklica kot nekaka njego-
va zvezda, ki mu je po njegovih mi-
slih lepšala življenje in mu krajšala 
čas njegove paše, je stopil k n j e j na 
skalo, na kateri se je ona sončila. 
Dovolila mu je, da je gradil njene 
lase, gledal v njene rajskomile oči in 
užival z n jo krasoto prirode, toplo-
to sonca in poslušal šepet valov na 
jezeru. o 

V teh srečnih trenutkih ga j e mo-
til samo ropot povodnega moža, ki 
se je v svoji zeleni obleki sprehajal 
v dnu jezera in pazil, da se ne bi 
deček spoznal s tajnostmi globine 
vode, ki je bila drugi dom povodne 
deklice. Ta povodni mož je bil stra-
šansko krut in divji. Vladal je jeze-

l a d i n s k i k o t i č e k 
ru in strahoval z razburkanimi va-
lovi jezera vso bližnjo okolico. Tudi 
to deklico je nekega pomladanske-
ga dne, ko je nabirala ob jezeru pr-
ve pomladanske rože, potegnil v vo-
do in jo spremenil v povodno vilo. 
Deklica bi se bila rada rešila njego-
ve moči, toda ni se sama mogla, re-
šitelja, kateremu bi se bila zaupala, 
pa ni bilo. Imela pa je deklica moč, 
da bi v svobodi lahko dala junaku 
bogastva, sreče in neizmerne moči. 

Ko je deček zvedel od deklice nje-
no nesrečo, jo je poskušal rešiti. Po 
daljšem času, ko se je povodni mož 
že privadil tem pastirčkovim obis-
kom na skali in ni slutil nič hudega, 
je deček povodno vilo odpeljal. To-
da nista se dolgo veselila svobode in 
sreče, ko se je povodni .mož v dnu 
jezera prebudil, grozno zatulil in 
zapiskal na svojo čarobno piščalko, 
narejeno iz samih vodnih vrtincev. 
Vsa svoboda ni nič pomagala, dekli-
ca ni bila še dovolj daleč, da jo ne 
bi dosegala moč čarobne piščalke 
povodnega moža. Morala se je vrniti 
nazaj v jezero in povodni mož je za-
grozil s hudo kaznijo nov poskus be-

| ga, ker rešitev je mogoča še le tedaj, 
kaadr bodo ovce popile polovico je-
zera in bo čarobna piščalka izrablje-

šolarka Milka Klaič, ki je deklami-
rala na nedeljskem izletu v Tigre 

na. 
Čeravno je to skoraj nemogoče, 

ima pastirček upanje, da reši dekli-
co iz rok povodnega moža, vkljub 
temu, da vidi vsak dan s skale, na 
kateri z deklico sedita, da ovce še 
niso nič popile vode in se piščalka 
še vedno čuje z dna jezera. 

Vončina Drago. 

Danilo Gorinšek: 
DOMAČA STREHA 

Le pojdi fantič širomsvet, 
prehodi vse stezice, 
preplezaj, kar j e k je vrhov, 
preplavaj vse vodice! 
Ko slednji kra j ti bo poznan 
iščočemu uteho, 
ti zaželelo bo srce 
spet — pod domačo streho! 

Danilo Gorinšek: 
SEKIRA POJE 

Čujmo sekire pojo sredi gozda: 
sekamo, tešemo, žagamo les; 
delo od zore in delo do mraka 
— lepa j e delovna pesem zares! 

i 
Zdaj izpodsečemo, klestimo potlej, 
z lic zacurlja milijon potnih srag; 
mar nam za srage, zgrabimo žage, 
skoro iz drevesa bo polno desak! 

Desk smo nažagali, ka j bo zdaj ž 
[njimi, 

ka j bo sekira sred gozda s teboj? 
K a j bo? E j , stešemo zibelko drobno, 
potlej pa krsto za zadnji pokoj! 

V zibelki drobni ležalo bo dete, 
danes še dete, a skoro že mož. 
Mož pa bo sekal in tesal in žagal, 
delo trosilo na pot mu bo rož. 

Ko mu bo starčku že roka omahnila, 
padla sekira za vedno iz rok, 
v krsto pretrudno telo položimo, 
— duše njegove usmili se Bog ! 

Čujmo sekire pojo sredi gozda: 
sekamo, tešemo, žagamo les; 
delo od zore in deio do mraka 
— lepa je delovna pesem zares! 

boj se zame, moj dragi, tobo minilo i 
Zame ti ni treba prav nič skrbeti, ne 
bom ti v breme. Če bom zbolela, bom 
tiho legla na dno ladje, mirna bom, 
niti ena sama beseda ne bo tožila c 
mojih bolečinah! 

— Ne, ne — Bog nama ne bo po-
slal -tako težke preizkušnje! Ne, Ti 
ne smeš zboleti! Sicer pa itak ne bo 
trajalo dolgo ko bova prispela k o-
bali. Na kopno se bova lahko izkrca-
la tudi k je drugje, saj nisva primo-
rana, da bi morala pristati baš ob 
beneški obali. 

— Oh, Gianettino, — je vzdihni-
la lepa prodajalka cvetlic, — boli 
me, —• tako strašno me boli! 

— Boli? — Vsemogočni Bog, — 
tako nenadoma, — tako nepričako-
vano! Počakaj, Lidija, dal ti bom še 
mojega vina. Pogrelo te bo. Tudi jaz 
bom napravil požirek, ker trepečem 
že ob sami misli, da bi ti mogla zbo-
leti. 

Gianettino je prijel čašo in jo pri-
nesel k nejnim ustnicam. In zopet je 
Lidija pila vino¡ ki ga je knez Or-
lov hvalil kot najboljšo kapljico svo-
je kleti. 

— Lidija, pijem na tvoje zdravje, 
— vzklikne lepi benečanski gondo-
liere in dvigne čašo. 

Gianettino je rinesel čašo k svo-
jim ustnicam, ki so že začutile hlad-
no tekočino, ko je Lidija zbrala svo-
je zadnje moči, se vzravnala, zgra-
bila roko, ki je držala čašo in jo po-
tegnila od ust. 

— Gianettino, ne pij, — je krikni-
la Lidija, — ne pi j ! — Sedaj vem, 
ka j mi je, — stj-up — strup! — Iz-
dajalec Orlov bi naju rad umoril! 

Gianettino vrže čašo v morje. 
Kriknil je in se vrgel k Lidijinim 

nogam. Potegnil jo je k sebi in j-o ob-
jel, šepetal j i j e nežne besede, Lidi-
j a pa je samo ječala. 

Gianettino je z grozo občutil, da 

so bile njene roke že skoraj popol-
noma hladne. Na njenem čelu so se 
pojavile mrzle znojne kaplje. 

— Umiram, — je zašepetala Lidi-
j a in omahnila na klop, k jer je do-
slej sedela. — Strup, ki ga je dal 
knez Orlov v vino, deluje hitro. — 
Gianettino, kako srečna sem, da ga 
tudi ti nisi pil, — živel boš, — ži-
vel! 

— Da, živel bom, —• je zavpil Gia-
nettino s strašnim glasom, — živel 
bom, da bom maščeval tebe, moja u-
boga Lidija, živel bom, da bom spod-
kopal temelje Katarininega pi'estola 
in svobodil bom Klariso! 

— Živel bom, toda ne zato, da bi 
našel srečo, ,kajti moji spomini so 
preveč žalostni in strašni, da bi mo-
gel zbpet postati srečen, toda živel 
bom, da bom bič in osvetnik ruskih 
krvnikov! 

— Lidija, saj ti ne boš umrla, ne 
boš umrla! Strup ne bo deloval! Pi j , 
Lidija, pij morsko vodo. — Voda je 
slana, morda ti bo pomagala. 

•— Ne, — pusti, Gianettino, — v 
svojem srcu čutim že ledeno smrt! 
' — Ho, čutim, kako se mi vsaka mi-
šica posebej krči, — komaj še pre-
mikam 'jezik — pred očmi se mi de-
la téma. 

— Gianettino, ne vidim ničesar 
več, komaj še razločim tvoj ljublje-
ni mili obraz! Tudi v tem je velika 
božja milost, da te smem še enkrat 
videti. 

— Da, ti si to, moj edini, razloč-
no te vidim! — Ti klečiš pred .me-
no j ! — Ti jokaš! —• Oh, hvala ti za 
te solze, — sedaj vem, da me vsaj 
malo l jubiš! 

— Lidija, j e zaječal Gianettino, — 
Lidija, — jaz te ljubim in če bi ne 
bil srečal Klarise, bi ti postala mo-
j a žena! 

—• Prišla pa je Klarisa, jaz pa 
sedaj umiram, Gianettino! 

Njena glava je omahnila na prsi, 
telo pa je vztrpetalo. 

Gianettino je obupan klečal poleg 
nje, Misel, da j i ne more pomagati, 
ga je privedla skoraj do blaznosti. 

— Gianettino! — je sedaj kriknila 
Lidija. — Poljub — samo en poljub 
mi daj, — prvega in zadnjega! 

— Gianettino je med tem natočil 
pritisnil svoje ustnice na njena usta. 
Mar naj bi umirajoči prijateljici od-
bil zadnjo prošnjo? 

Ko se je je dotaknil s svojimi ust-
nicami, ko so se njegova usta do-
taknila njenih, je obležal na njenem 
obrazu blažen smehljaj. 

— Oh, kako je smrt sladka! — je 
zašepetala Lidija. — Sladka je — in 
vendar boli! 

— Zbogom, Gianettino, zbogom! 
— Pozdravi Klariso. pozdravi moje 
Benetke, — nikdar več jih ne bom 
videla. — Gianettino moje telo naj 
počiva v morju, — tam boin našla 
mir — sladki mir! 

Njeno telo se je skrčilo. 
Gianettino j i je položil roko na 

srce, — še je čisto tiho bilo to ubo-
go srce, ki ,je okusilo v življenju ta-
ko malo ljubezni in tako malo sreče. 

Sedaj pa se je naehkrat ustavilo. 
Zaman j e iskal Gianettino srce, za-
man je tipal, da bi s prsti občutil u-
darce v njenih pi-sih je bilo vse 
tiho. 

Ko je Gianettino pogledal njen 
obraz, je videl, da je lepa Lidija mir-
no izdihnila. 

Gianettino krikne. 
— Sam sem sedaj! — je zavpil 

mladi gondoliere. — Sam popolno-
ma sam na širnem morju. — Mrtva 
je sedaj, Lidija je mrtva! — Oh, va-
lovi, zakaj ne pogoltnete moje la-
dje? 

Vso noč je Gianettino ležal kakor 
omamljen' pri truplu mlade deklice, 
s tisoči nežnih besed je poskušal, da 

MOJA MATI 

Jaz čutil sem, pač otrok, 
ko mnoge želje v srcu nosil sem, 
ko vse mi dala je, karkoli prosi sem 
moja mati. 

Jaz čutil sem, 
ko glasno plakal sem v nesreči, 
ko morala je v jamo leči — 
moja mati. 

In dobro vem, otrok, 
da z mano srečna in vesela 
le za mene je živela — 
moja mati. 

Le tega jaz ne vem, 
kako me čuvala je skrbno, verno, 
kako ljubila me je neizmerno — 
moja mati. 

Sekira poje 

TRIJE BRATJE 

Nekoč je živel kmet ,ki je imel tri 
sinove. Bil j e že precej star in ko je 
enkrat šel pozimi v mesto se je silno 
prehladil in zbolel. Bolezen je bila 
huda. Vso noč ni mogel zatisniti oče-
sa. Ponoči pa se mu je sanjalo, da 
ozdravi le tedaj, če bo pil čaj ne-
kega zelišča. Drugo jutro pove svoje 
sanje sinovom, ki se takoj odločijo, 
da gredo po svetu iskat zdravilne-
ga zelišča. Oče jim j e dal na pot de-
narja ; potem si j e vzel vsak svojega 
konja in so odšli. Razšli so se na ne-
se tukaj počakajo, ko se bodo vračali 
kem bregu, k jer so se dogovorili, da 
domov. Vsak se je napotil na svojo 
stran. Starejša dva sta po nekem 
gozdu jahala, k jer pridejo kmalu 
volkovi in jima raztrgajo konje. Ko-
maj sta se rešila pred volkovi tako, 
da sta splezala na drevo in čakala 
toliko časa, dokler niso volkovi od-
šli. Potem sta splezala z drevesa in 
od velikega strahu nista šla nikamor 
naprej, temveč na oni hrib, ki je bil 
določen za sestanek. 

Mlajši sin, katerega so imeli za 
bedaka, pa je srečno prešel gozd. 
Pride na veliko travnato stepo, kjer 
ugleda kočo. Napotil se j e proti ko-
či. Pred kočo j e lajal ogromen pesr 

ki jo je stražil. On mu j e vrgel kos 
kruha in se napotil v kočo. Pri oknu 
je zagledal lepo deklico, ki si j e če-
sala zlatorumene lase; se zgrabil za-
nje in deklica ga je potegnila z lasmi 
skozi okno v sobo. Takoj ga je vpra-
šala kako j e mogel uiti psu in on j i 
j e vse razodel. Nato mu je rekla, ker 
si tako prekanil psa, boš dobil ono, 
kar iščeš in nekaj povrh. Mati od za-
le deklice ni bila doma. Že je solnce 
zašlo za goré, ko je mati prišla. 
Hčerka je takoj povedala natanko 
vse svoji materi. Mati, ki j e bila na-
birala zelišča je takoj prinesla zeli-
šče, katero mu je dala. On pa j e sa-
mo mislil nato, kaj dobi povrh. Hčer-
ka je materi nekaj rekla, na kar se 
je tiialo zásmejala in se obrnila proti 
potniku in mu rekla: " O n a si je iz-
volila tebe za svojega". 

Tako je potem on potoval z neve-
sto nazaj proti svojemu domu. Na 
določenem hribčku so ga čakali bra-
tje, ki so se silno začudili uspehu. 
Oče je s pomočjo zelišča ozdravel, on 
pa se je oženil s svojo zalo zlato-
lasko, s katero sta živela mnogo let 
v srečnem zakonu. 

bi jo zopet zbudil. 
Zaman — vse je bilo zaman! 
Umrla je. — Odšla je t j a k jer ni 

človeške hudobije, — t ja , odkoder 
svetijo srbrne zvezde po širnem mor-
ju. 

Danilo se je. 
Na vzhodu je zarja pozlatila nebo. 
Ko so prvi žarki padli na nepre-

gledno morsko gladino, je Gianetti-
no sklenil, da bo izpolnil zadnjo Li-
dijino željo. 

Sklenil je, da jo bo izročil morju, 
kakor je želela. 

Gianettino je zavil lepo mrtvo de-
klico v odejo, s katero jo je malo 
prej hotel obvarovati pred mrazom. 

Ker pa ni imel kamenja, da bi ga 
pritrdil k odeji, j e uporabil zaboj z 
Orlovim zastrupljenim vinom. 

Gianettino se je še enkrat zazrl v 
njen prekrasni, bledi obraz, potem 
pa jo je spustil v globino. 

— Uboga Lidija, — zašepeče Gia-
nettino, — tvojega groba ne morem 
ozaljšati s cvetjem! Ne bodo ga kra-
sile vrtnice, niti vijolice! Še bolj pa 
kakor cvetlice, bo krasilo tvoj spo-
min dobro delo, ki si mi ga storila; 
nikdar ne bom pozabil na tvojo ple-
menito dušo. — Lepše od vijolic bo 
krasila tvoj grob tvoja nedolžnost! 

— Zbogom, lepa Lidi ja! Sedaj si 
pred tronom pravičnega sodnika! — 
On te bo spregledal, spoznal bo tvo-
jo čisto dušo in te blagoslovil! 

Truplo je izginilo v valovih — na 
njegovih trepalnicah so se svetlikale 
solze in kapljale za njo v morje. 

Gianettino je sklenil roki in molil. 
Ko je dvignil glavo, je bilo že ju -

tro. 
Novo jutro, — nov dan — novo 

trpljenje — nove bolečine. 
Gianettino se zamisli. 
Potem pa se je naenkrat odločno 

vzravnal, stisnil je pesti in zagrozil 
proti tisti strani, kamor j e izginila 

Orlova "Česma" . 
— Krvniki! — j e zavpil Gianetti-

no. — Prokleti bodite na veke! Pri-
šel̂  bo dan osvete, prišel bo dan ob-
računa ! 

— Ha, ponosni in ošabni Orlov, — 
prišel bo dan, ko se bosta ti in tvo-
ja Katarina zgrudila na kolena,, ko 
vaju bo Bog maščevanja neusmilje-
no zavrgel! Ta dan mora priti, kajti 
Bog, hoče le pravico! 

125. POGLAVJE 
V najemnikovi hiši 

Med tem ko je knez Orlov delal 
na vse pretege, da bi si zopet prido-
bil Katarinino milost in naklonje-
nost — med tem ko se je nekdanji 
caričin miljenec oprijel vsega, da bi 
osvobodil svojo cérico tekmovalke, 
ki jo je vznemirjala, so živeli v Pe-
trogradu po starem običaju. 

Zima je že zdavnaj minila, name-
sto pomladi je prišlo poletje in Ka-
tarina je svojega miljenca Potemki-
na nagovorila, da bi odšel z njo v 
Carskoje selo. 

Njen miljenec se j e rad odzval te-
mu povabilu. 

Upal je, da se mu bo tam vrnilo 
zdravje. 

Predvsem se j e veselil, da se bo 
umaknil radovednim pogledom lju-
di, ki so ga vedno opazovali z žalji-
vo nesi-amn ostjo od kar j e nosil črni 
ovoj, ki ga j e nosil na očesni votli-
ni. 

Kakor vemo, j e caričin miljenec 
izgubil levo oko. 

Lepega Potemkina j e pačil črni 
ovoj. 

Kadar se je spomnil te izgube, j e 
globoko zavzdihnil. Ni mogel poza-
biti, da ga je Orlov tako strašno one-
srečil. čeprav je bil na videz miren, 
čeprav je bil hladnokrven in ravno-
dušen _ vendar je strašno trpel. 

(Dalje prihodnjič) 
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